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Pozndmbka autorky:
Tato kniba otevird témata, kterd mohu byt
pro nékteré Stendre citlivd, véetné detailnich
popuot ndsili, ndodli na détech, sexudlniho napadent,
znddsilnéni a otroctvi. V knize se také vyskytui
explicitni vexudlni scény.
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PROLOG

V tu chvili kral pochoplil, Ze jeho nejvétsf 1dska bude i jeho
zk&zou. Doslo mu, Ze obojf na sebe neéekané vzalo podo-
bu mladé lidské divky.

Tak dlouho si to nechtél pripustit. Mozn4 jesté déle, nez
byl sdm sobé& ochotny ptiznat. Zvlastni, Ze se mu v8echno
vyjasnilo v okamziku, kdy v okol{ vl4dl naprosty chaos.
Pisek byl nasgkly krvi, arénou dunél fev &ilictho publika
a pred nim se mthala zakrvacen4 zpocen4 t&la. Mlad4 lid-
ska divka se jen tak tak vyhnula dal§imu nelitostnému dto-
ku své souperky.

Kral v tu chvili moc neuvazoval. Jen reagoval na situa-
ci. Snazil se odvést pozornost krverozené véle¢nice od lid-
ské divky. SnaZil se n&ak dostat mezi né. JenZe vSechny
jeho pokusy selhaly.

Krverozend bojovnice méla jediny tkol. Jit po té divce.

Rozdévala rdny jednu za druhou. Divka skonéila na
zemi a jeji krverozend souperka nad nf vitézné& pozvedla
med&. Kral nevnimal nic jiného neZ své srdce, které mu
tlouklo aZ v krku.

Zabloudil pohledem na ochozy. Tak snadno nasel krvero-
zeného prince, ktery tam stdl s rukama zaloZenyma na prsou
a s doutnikem v dstech, zatimco se na n&j skodolib& usmival.



Kral presné v&dél, co mu naznaduje. Jd vim, co cheed ty.
Ty vid, co chel jd.

Pravé v ten okamzik si to uvédomil.

Uplné jsi mé& znicila, povédél té mladé Zen& noc predtim.

Opravdu ho zni&i.

A bude to stét za to.

Protoze kral viibec nepremyslel. Bez vdhéni se krvero-
zenému princi zadival do o¢f a prikyvl.

Stadil jediny drobny pohyb a kral zaprodal své kra-
lovstvi.

Stadila jedin4 prchav4 vterina a kral presné v&dél, co
mus{ udélat.

Nekolik nésledujicich okamzikd mu splynulo v jeden.
Princtv $kodoliby ugklebek se proménil ve spokojeny tismév.
Dal signél své soutéZici. Ta na vtefinu zavdhala a v tom oka-
mziku jf divka probodla srdce.

Zustali pouze oni dva a cena, kterou mohl ziskat jen jeden.

V tu chvili samoztejmé zbyvala jen jedind moZnost. Ni-
jak ho nezpochybtioval. Pravé uzavtel obchod, aby ji za-
chrénil Zivot. Obchod, ktery zni&f jeho krélovstvi a z n&ho#
mtiZe sejit pouze jednim zptisobem.

T¥i sta let Zivota, to je dlouh4 doba. Casto si ¥ik4val, Ze
delsi, nez si kterékoli stvoren{ zaslouzi.

Neékolik dlouhych okamZiki na sebe jen strnule hledéli.
Tak snadno ji &etl ve tvari. Roztomilé, Ze nékdo tak pichla-
vy jako ona je aZ tak prtithledny. Skrz pukliny v jejf obran-
né hradbé& v tu chvili doslova vyzatovalo, jakd bolest ji
stravuje a jaky konflikt se v jejim nitru odehrava.

Védél, Ze ona prvni krok neudéla.

Tak ho udélal sam.

Touhle dobou ji uz tak dobte znal. Presn& v&dél, jak ji
primét pouzit jeji netiprosnou, smrtici, ni¢ivé nddhernou
moc. Byl schopny herec a svou roli odehrél ¢istg, prestoze
sebou v duchu trhl pokazdé, kdyZ ji svym me&em ranil.
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O mnoho let pozdéji si mezi sebou budou historikové
Septat: ,, Pro¢? Pro¢ to udélal?”

Kdyby jim v tu chvili mohl odpovédét, nejspis by rekl
néco jako: , VidZné je tak t2ké to pochopit?”

To posledni, co spattil pted smrti, byly jejf oci.

Meéla prekrasné oc¢i. Neobvyklé. Stiibrné jako zarivy
mésic, ktery v8ak zpravidla skryvaji mra¢na. Mnoho vécf
na nf shled4val kr4snych, avsak jejf o&i mu prisly ze ve-
ho nejjedine¢ngjsi. Nikdy ji to netekl. KdyZ mu do prsou
zajelo ost¥{ jejtho mede a oba je pohltil Z4r hvézdného ohng,
problesklo mu hlavou, e ji to moZn4 ¥ict mél.

Jejf o1 vzdy odhalily daleko vic, nez by ji samotnou na-
padlo. Pravé v nich spatfil onu chvili, kdy ho pristihla pti
&inu a uvédomila si, Ze ji podvedl.

Div se tomu nezasmal. Jist& Ze ho nakonec prohlédla.
Ty jeji o¢i mu vzdycky vidély az do hlubin jeho duse.

Ale bylo uz prili§ pozdg. Jakmile vycitil jeji zavdhdnf,
chytil ji za z4pé&sti.

Jeho poslednf slova k nf nebyla 447 nddberné oct.

Ale: ,Skonéi to.”

Zavrtéla hlavou a chladny oheti sdlajicf z jejtho pohle-
du se zadal ménit ve zklam4ni.

On ale védél, Ze dél4 spravnou véc. A jeji o¢i ho v tom
jesté utvrdily. Byly tak silné, odhodlané, jedine¢né, ani lid-
ské, ani upi¥i, tak planouci, tak premyslivé.

Lepsi nez jeho, a proto si to, co mélo nésledovat, zaslu-
hovaly vic.

,Skondi to,” ¥ekl a trhl ji zapé&stim.

Neptrestal se do téch o&f divat, ani kdy* umiral rukou
té jediné, kterd byla hodna ho zabit.

Mozn4 kral vzdycky védél, Ze jeho nejvétsi 14ska bude
1jeho zkdzou. MoZn4 to védél od chvile, kdy se s nf setkal.

A vé&dél to 1 ve chvili, kdy zemtel podruhé.












Kapitola jedna
ORAYA

My otec zil v rozmazanych chvilich té&sné& po probuzeni,
kdesi mezi spdnkem a bd&nim, je$t& ne¥ jsem otevtela odi.

Ty chvile, kdy jsem procitla z noénich mir a jesté je
nestadila nahradit no¢nf mtra mé reality, pro mé byly
v&im. PokaZdé jsem se zabotila do hedvdbného prostéra-
dla a zhluboka vdechla zndmou viini ri{, kadidla, kame-
ne a prachu. Lezela jsem v posteli, v niZ jsem spavala
kazdou noc po celych patndct let. V pokoji, ktery mi od-
jakZiva pattil. V paldci, v ném? jsem vyrostla. V téch
chvilich mij otec Vincent, kral temnorozenych, stale Zil.

Ale jakmile jsem otevtela o¢i, ihned mé zalila krut4 rea-
lita a mfj otec znovu a znovu umfral.

Ty vtefinky mezi spdnkem a probuzenim byly nejkras-
né&j&i &asti celého dne.

A chvile, kdy se mi vratila pamét, byla vZdycky tou nej-
horsi.

Presto za to ty okamZiky stély. Spala jsem, kdykoli to
§lo, jen abych si mohla ukrést dalsf blaZené vteriny. JenZe
das nejde zastavit. Stejné jako se ned4 zastavit smrt.

Snazila jsem se neptipoustét si, ze téch vtetinek s kaz-
dym dalsfm probuzenim ubyva.

Dnes réano jsem otevitela o¢i a mtij otec byl stdle mrtvy:.
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BUCH, BUCH, BUCH.

At uz klepal kdokoli, &inil tak s netrpélivost{ toho, kdo
u dvefi stoji déle, nez by si pral.

Al uz klepal kdokolr.

Ptesné& jsem védéla, kdo do hajzlu klepe.

Zustala jsem nehybna.

Ani jsem se nemobla pohnout, jelikoz kazdicky sval v mém
téle jako by zkamené&l zdrmutkem. Zatala jsem zuby, silngji,
Jedté silngjl, az to zabolelo, az jsem mohla za&it doufat, Ze mi
popraskaji zuby. I pésti jsem méla zataté, az mi zbélely klou-
by, a svirala v nich pefinu. Citila jsem kout. Kout hvézdné-
ho ohng, mého hvézdného ohng, ktery ji pozvolna spaloval.

Bylo mi ukradeno néco velmi cenného. Prchavé oka-
mziky, kdy v8echno bylo presné tak, jak m4 byt.

Ze spanku jsem procitla s vidinou Vincentova rozervané-
ho té&la vypélenou hluboko do paméti. Byl stejné mrtvy a stej-
né zohaveny v mych no¢nich mérach i ve chvilich bdélosti.

,Vstavej, princezni¢ko!“ Jeho hlas znél tak hlasitg, Ze
uvnit¥ zaburdcel 1 pfes zaviené dvete. ,J4 zndm ty tvoje
koci&f instinkty. Mysli§, Ze nevim, Ze jsi vzhtiru? Byl bych
radgji, kdybys mi otevtela, ale pokud budu muset, klidné
dovnit# vtrhnu sdm.”

Jak j4 ten hlas nen&vidim.

Jak jd ten hlas nendvidim.

Pottebovala jsem je§t& deset vtetin, abych se na n&j do-
kdzala podivat. Jest& pét.

BUCH.

BU...

Shodila jsem ze sebe pefinu, vysko¢ila z postele, néko-
lika dlouhymi kroky presla pokoj a oteviela dveie dokoran.

R

,Zkus na ty dvete zaklepat jedté jednou,” vydechla jsem.

Manzel se na m& usmél a své&sil zdviZzenou pést, jiz se
chystal zabusit je$té jednou. ,Tady ji mdme.“

Nen4vidim jeho tvar.
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Nenévidim ta slova.

A ze v8eho nejvic mé& znechucovalo, jak je vyslovil. Ci-
tila jsem z nich, ¥e si o0 m& dé&l4 starosti. Poznala jsem to
z toho, jak mu dsmév ztuhl na rtech poté, co si mé jedinym
rychlym hodnoticim pohledem prohlédl od hlavy k paté.
Jeho o¢i se zastavily u mych zatatych pésti, které jsem dr-
Yela sv&$ené podél bokt. Uvédomila jsem si, Ze v jedné
z nich svirdm doutnajici pruh hedvabi.

Chtéla jsem toho vyuZit a pfipomenout mu, Ze tim hed-
vabim se miiZe klidné& st4t on, pokud si ned4 pozor. JenZe
néco v jeho starostlivém pohledu a v8echny ty pocity, kte-
ré ve mné vyvolal, ohell v mém nitru uhasily.

V hnévu jsem si libovala. Byl snadno uchopitelny, silny
a d4dval mi pocit moci.

Zcela odlisny pocit, nez kdyZ jsem si musela pfiznat, Ze
Raihnovi — muzi, ktery m& obelhal, uvéznil, okradl o kra-
lovstvi a zavraZdil mi otce — na mné& doopravdy zélez{.

Nedok4zala jsem se mu ani podivat do tvare, aniZ bych
ji vidé€la pot¥isnénou otcovou krvi. Aniz bych vidéla, jak
se na mé& dival té noci, kterou jsme spolu stravili v posteli —
jako bych pro n&j byla tim nejcenn&j$im na svété.

P¥ili§ mnoho emoci. Divoce jsem je v sobé& udupala, a&-
koli mi to piisobilo takovou fyzickou bolest, jako bych po-
lykala Ziletky. Nic necitit je snazsf.

,Co je?“ hlesla jsem nevyrazné. A to jsem chtéla, aby to
znélo jako slovnf{ dder.

Kéz% bych jen v Raithnové& tvari nezahlédla stin zklama-
ni hraniéictho se starostmi.

,Prisel jsem ti Fict, aby ses p¥ipravila,” ozndmil mi.
,Méme hosty.”

Hosty?

Pt predstavé, ze bych si méla stoupnout pred n&jaké ci-
zince a dovolit jim zirat na mé& jak na zvite uvéznéné v kle-

ci, aniz bych se zhroutila, se mi sev¥el Zaludek.
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Vi jak ovlddat své emoce, mald zmije, po$eptal mi Vincen-
ttv hlas. Sdm jsem €& tomu naudl.

Trhla jsem sebou.

Raihn naklonil hlavu na stranu a vraska mezi jeho obo-
&{m se prohloubila.

,Co je?”

Neskutedné mé stvalo, Ze si vieho pokazdé v§iml.

,»Nic.”

Védéla jsem, Ze mi neuvéii. On védél, Ze to vim. Vyt4-
delo mg, Ze vi, Ze vim.

Ale i to jsem v sobé& udusila, dokud se i z tohoto pocitu
nestal jen tupy Sum kdesi na pozadi mysli, zapedetény dal-
§f vrstvou ledu. UdrZovat je v§echny v tomto zamrzlém sta-
vu vyzadovalo nepretrzité dsili. Byla jsem vdé&n4, Ze se
mam aspoti na co soustiedit.

Raihn na mé tdzavé hledél, ale j4 mlcela.

,Tak co?“ neudrZel se. ,Nem4s 24dné otdzky?“

Zavrtéla jsem hlavou.

,Z4dné urazky? Zadné odmitnuti? Zadna hadka?“

Chced vnad, abych ve s tebou hidala? vyprskla jsem mélem.
JenZe to bych pak v jeho tvari zahlédla stin starosti a mu-
sela bych se postavit tomu, Ze chce, abych se s nim hadala.
TakZe by mi pak nezbylo, neZ se n&jak vyrovnat i s touhle
dalif sloZitou emoci.

A tak jsem jen znovu zavrtéla hlavou.

Raihn si odkaslal. ,Tak dobte. Tu m4s, to je pro tebe,”
ekl a predal mi hedvébny obal na 3aty.

Na nic jsem se neptala.

»Jsou to Saty,” dodal.

,Fajn.”

»Na to setkdni.”

Setkani. To znélo dtlezité.

Ale to & prece nezajimd, pripomnéla jsem sama sobé.

Raihn &ekal, aZ se zeptdm, ale j4 to neudélala.
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,Z4dné jiné nemam, takZe jestli se ti nebudou libit, stej-
né se ani nepokousej se mnou hddat.”

Jak uboze prthledné. V podstaté jako by do mé $tou-
chal klacikem, aby si vynutil n&akou reakei.

Oteviela jsem obal a zahlédla gerné hedvabi.

Sevtelo se mi srdce. Hedv4bi, ne ktiZe. I po tom viem
mé predstava, Ze se v paldci pohybuju v ¢emkoli jiném nez
ve zbroji...

Ale tekla jsem jen: , Fajn.”

Chtéla jsem jen, aby uz odesel.

Jenze Raihn nikdy neodchdzel z rozhovoru bez dlou-
hého pronikavého pohledu. Jako by toho mél na srdci to-
lik, Ze hrozilo, Ze se to z n&j vydere na povrch d¥iv, nez
z mého pokoje odejde. Upln& pokazdé.

,Co je?” zeptala jsem se netrpélivé.

Matko, méla jsem pocit, jako by mi praskaly stehy, je-
den po druhém.

,Obleé& se,” fekl nakonec k mé velké dlevé. , Za hodinu
pro tebe ptijdu.”

Kdy? odesel, zase jsem dvete zaviela, svezla se po nich
k zemi a rozechvéle vydechla. Nezhroutit se béhem téch
poslednich n&kolika minut mé st4lo veskeré sily. Netusila
jsem, jak to vydrZim pred sme¢kou Raihnovych nohsleda.
Mnohem déle. Celé hodiny.

Nedokazu to.

Ale dokdZed, zaseptal mi do ucha Vincenttiv hlas. Uka#
Jim, jak silnd jai.

Zavtela jsem odi. KéZ bych se o jeho hlas mohla opfit.

JenZe brzy odeznél, jako pokazdé. A miyj otec byl zno-
vu mrtvy.

Oblékla jsem si ty hloupé saty.

19



Raihn byl nervézni. Kéz bych to jen nepoznala tak snad-
no. Nikdo jiny si toho zjevné& nev§iml. Pro¢ by to taky
nékdo délal? Raihn hrél svou roli dokonale. Doslova zté-
lestioval osobu kréle dobyvatele. Se stejnou lehkosti, s niz
se dokézal vyd4vat v lidské hospodé& za ¢lovéka nebo
predstirat krvelagného sout&Xictho nebo mého milence
nebo mého tnosce.

J4 to v8ak stejné poznala. Jak napjaté zatinal gelist. Jak
soustfedéné hledél zastfenym pohledem kamsi do daleka.
Nebo jak si neustdle pohraval s manzetovym knoflickem,
jako by mu tento kostym tak dplné& nesedél.

KdyZ se pro mé za hodinu vritil, chté nechté mé& zasko-
&l a chvili jsem na ngj jen zirala.

Mél na sobé elegantni, dokonale stf¥izené Cerné sako
s modrymi lemy a pfes ramena Serpu, kterd vyrazné kon-
trastovala se st¥{brnymi knoflitky a jemné& metalickym bro-
katem. A% bolestn& se podobalo jinému saku, které jsem na
ném jednou vidéla. Tomu, které si oblékl na hostinu po
Zkousce ptilmésice, které mu vybral Mé&si¢n{ paldc. Tehdy
si v8ak nechal rozcuchané vlasy a bradu zarostlou strnis-
té&m, jako by byl elegantni jen z donuceni. Nyn{ mél hladce
oholenou tvar a vlasy pe&livé s€esané, aby vzadu na &fji od-
halovaly $pi¢ky jeho dédického znameni. K¥idla mél roz-
tazend a d4dval na odiv jejich syt& rudé okraje. A...

P¥i tom pohledu se mi v krku udélal takovy knedlik,
Ze jsem nedokdzala polknout. Nedok4zala jsem se nadech-
nout.

Pohled na korunu na Raihnové hlavé jako by mi zaryl
kopf mezi Zebra. St¥ibrné budce z4¥ici v jeho temné ru-
dych zvlnénych vlasech mi vyrazily dech. Dosud jsem
tuhle korunu vidéla jenom na rovnych plavych vlasech
mého otce.

Naposledy zbrocenou krvi a zadupanou do pisku aré-

ny, kde mi otec zemfel v ndrudi.
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Musel se nékdo prohrabat tim, co z Vincentova téla zby-
lo, aby se k té koruné dostal? Musel z téch drobnych st#i-
brnych k#ivek n&jaky nebohy sluha set#it Vincentovu krev
a zbytky kize 1 vlast?

Raihn st mé& prohlédl od hlavy k paté&.

,Slusf ti to,” pochvalil mé.

Kdyi mi to ekl posledné - pf‘i té hostiné —, pf‘ebéhl mi
mréz po zaddech. T¥1 slova pln4 skrytého ptislibu.

Nyni mi znéla jako lez.

M¢ gaty byly pékné. Prosté p&kné. Jednoduché. Licho-
tivé. Lehké, z jemného hedvabi, které mi dokonale obepi-
nalo kf‘ivky. Neékdo mi je musel u§it na miru, ac¢koli nemam
ponéti, kde by mé miry vzal. Mély vysoky limedek a asy-
metricky FeSené zapindni v pase, ale zcela odhalovaly mé
paze.

TiSe jsem si oddychla, Ze aspoti zakryvaji mé dédické
znamenti.

Poté co jsem se prevlékla, zdmérné jsem se nepodivala
do zrcadla. Poslednf dobou to nedéldam. C4ste&né proto, Ze
vypaddm hrozné&. Ale také proto, Ze pohled na to znamenf
nesnd$im. NesndJiim. P¥ipomind mi Vincenta. Jako by mi
né&kdo vytetoval vSechny jeho 171 do kiiZe rudym inkoustem.
Vsechny otdzky, na né% uz nikdy nenajdu odpovéd.

Saty samoziejmé zakryvaly mé znamenf zcela imysIng.
Pokud se mé& Raihn chystal predvést pred kdovijaké dile-
zité Rishany, dalo se ¢ekat, Ze bude chtit, abych piisobila
co nejmfti jako hrozba.

Dobte.

Raihnovi preb&hl po tvari zvldstni vyraz.

,Nem4s je zapnuté.”

Uké&zal si na krk a j4 si uvédomila, Ze nard#{ na mé faty.
Nemély totiz knoflitky jenom veptedu, ale i vzadu a ty se
mi nepoda¥tilo zapnout vSechny.

,Mdm tije...?“
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,Ne.”

Vyhrkla jsem to zcela automaticky, nicméné& b&hem par
vtetin ticha, které ndsledovaly, mi doglo, Ze nemdm na vybér.

,Dobte,” zabrudela jsem po chvili.

Otodila jsem se a uk4zala svému neptiteli nekryt4 zdda.
Hlavou mi problesklo, Ze Vincent by se za mé& stydél.

Matko, radéji bych se nechala bodnout dykou, nez mu
dovolit, aby na mé& sdhl. Radé&i se nechat porezat nez citit
jemné a nézné doteky jeho prsti.

Co jsem to za dceru, kdyZ ptes to vechno, co se stalo,
¢4st mého )4 stdle jeste touzi po laskyplnych dotycich?

Nadechla jsem se a nevydechla, dokud nezapnul posled-
nf knofligek. Cekala jsem, Ze se ode mé odtahne, ale on mi
nechal ruce poloZené na zaddech. Jako by se chystal n&co Fict.

,Mdme zpoZdé&ni.”

Jakmile jsem zaslechla Cairistv hlas, trhla jsem sebou.
Raihn se ode mé& odt4hl. Cairis se opiral o rdm dvet{ a po-
deziravé si nés prohliZel. Usmival se. Cairis se usmival po-
¥4d, ale taky m& pordd bedlivé pozoroval. Nejradgji by m&
vidél mrtvou. Ale to mi nevadilo. Sama bych se ob&as nej-
radéji vidéla mrtva.

,Jisté,“ odkaslal si Raihn a sjel rukou k manzeté ru-
kavu.

Byl nervézni. Velmi nervézni.

Mé byvalé j4, které jsem pohtbila pod viemi témi vrst-
vami ledu, aby se mi emoce nevydraly z nitra na povrch,
by bylo zvédavé.

Raihn se na mé& ohlédl pres rameno, ugklibl se a potla-
&il v sobé vegkeré pocity stejné jako j4.

,Tak jdeme, princeznitko. Sehrajeme jim jejich pred-

s
staveni.
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Od té doby, co jsem v triinnim séle byla naposledy, prosel
vyraznou proménou. Doglo k vyméné& dekora¢nich 1 umé-
leckych predmétt a sttepy higjskych artefaktt byly pecli-
vé vymeteny. Zavésy byly roztazené a odhalovaly vyhled
na stifbrnou siluetu Sivrinaje. Mé&sto ptisobilo klidngji ne?
pred nékolika tydny, nicméné 1 nynf v délce probleskovala
do noci zate ohn&. Raihnovi lidé u¥ dostali vét§inu vnitt-
ntho mésta pod kontrolu, nicméné z okna svého pokoje
jsem vidéla, Ze na predméstich stile je§t& dochazi ke stte-
tim. Hidjové se nehodlali vzd4t bez boje. Dokonce ani tv4-
¥{ v tva¥ Domu krve.

Pod v&emi t&mi vrstvami ledu se v mém nitru cosi za-
chvélo. Mozné pycha? Nebo starost. Nebyla jsem st jist4.
Dalo se to jen t&%ko posoudit.

Uprostied sdlu se na vyvySeném podstavci ty¢il triin
mého otce. Raihnfiv triin. U stény tésné za nim st4li Cai-
ris a Ketura, oba v tom nejvybrangj$im odévu. Dva vérn{
strd%ci. Predpoklddala jsem, Ze pro mé je pripraven4 Zidle
pristavend ke zdi vedle nich. Av§ak Raihn se na ni podi-
val, naklonil hlavu na stranu a ptit4hl ji tésné& k trtnu.

Cairis se na ngj zadival, jako by se bal, Ze prichédzi
o rozum.

»Jsi si tim jisty?“ zeptal se svého kréle tige, abych to po-
kud moZno neslygela.

»Rozhodng,” odpovédél Raihn, obratil se ke mng, uka-
zal na 7idli a sdm usedl na trtin. Nedal Cairisovi $anci ne-
souhlasit. Stisknuté rty jeho poradce nicméné hovotily za
v8e. Stejné jako Ketu¥in v§udypritomny vrazedny pohled.

Pokud mé& mél tenhle okaty projev ndklonnosti, §té¢dros-
ti nebo kdo vi ¢eho n&jak dojmout, nestalo se. Sedla jsem
sl a ani se na Raihna nepodivala.

Vz4péti do sdlu nakoukla n&jaka sluzebnd, poklonila se
a ozndmila Raihnovi: ,U% jsou tady, Veli¢enstvo.”

Raihn glehl pohledem po Cairisovi. , Kde sakra vézi?“
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Vtom jsem ve vzduchu ucitila kou¥ doutniku. Septimus
veSel do sdlu a dvéma dlouhymi ladnymi kroky vystoupal
k tranu. Doprovézely ho dvé jeho oblibené krverozené
strdzkyng, Desdemona a Ilia. Dvé vysoké §lachovité Zeny,
které si byly tak podobné, Ze musely byt sestry. Ani jed-
nu z nich jsem je§té nikdy nesly$ela promluvit.

,Omlouvdm se,” prohodil Septimus ledabyle.

,Uhas to,” zabrugel na ng Raihn.

,Doufdm, Ze se svou vlastnf §lechtou hodl4d§ jednat
zdvotileji,“ pousm4l se Septimus.

Nicméné uposlechl a uhasil doutnik o vlastnf dlas.
Aroma koufte vysttidal pach spaleného masa. Cairis ohr-
nul nos.

»Moc p&kné,” odtusil.

,Temnorozeny kril m& pozddal, abych to tipnul. Ne-
uposlechnout by bylo nezdvorilé.”

Cairis zvedl odi v sloup. Zd4lo se, Ze se musi ze v8ech
sil premédhat, aby to d4l nekomentoval.

Raihn jen d4l ziral na zaviené dvoukiidlé dvere triin-
ntho sdlu, jako by do nich chtél o¢ima vyp4lit diru a spa-
tfit, co se skryvé za nimi. Tvéril se ne&itelng. MoZn4d
dokonce arogantné.

Ale j& védela své.

,Kde je Vale?“ zeptal se tise Cairise.

,U% tady mé&l byt. Jeho lod se musela zdrzet.”

,Hm.”

Znélo to jako nadavka.

Raihn byl opravdu velmi, velmi nervéznf.

Navenek v8ak s predstiranou lehkost{ prohldsil: ,V tom
pripadé jsme ptipraveni. Oteviete dvere. Pustte je d4l.”
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Kapitola dvé
RAITHN

KdyZ jsem s témito lidmi v tomhle sdle stil naposledy, byl
jsem pouhym otrokem. Ob¢as si ¥ikdm, jestli si m& pama-
twi. Tehdy jsem pro né neznamenal vitbec nic. Jen dalif t&lo
bez tvére, cosl, co by se dalo pfirovnat spi§ k pfedmétu nebo
domdcimu mazlitkovi ne? k rozumnému tvorovi s vlastni-
mi pocity.

Ted uz samoztejmé vsichni presné védéli, kdo jsem. Vé-
déli, co skryv4 m4 minulost. Ovem kdy?Z jsem se dival, jak
vchédzi do velkolepych prostor tréinntho silu, nedok4zal
jsem se ani tak ubranit otdzce, zda si na mé& pamatuyi. Roz-
hodné si nepamatovali na v8echny ty drobné krutosti. Pro
né jen dal§f soud4st dalsf oby¢ejné noci. J4 si ale pamato-
val. Na v8echno to poniZovanf, nésil{, biti a kazdodennf{
utrpenf, které mi zptisobovali.

J4 si to v8echno pamatoval.

A nynf jsem tu stal pred rishanskou §lechtou s bohynt
zatracenou korunou na hlavé.

Jak se véci méni.

Ale zas ne az tak moc, jak bych si prél. V duchu mi to-
tiz stdle nahdnéli hriizu, i po té dobé.

Pravdu jsem skryval za dokonalou maskou. Stal jsem se
nedostiZznou ndpodobou svého nékdejstho pana. Stal jsem
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na stupinku s rukama za z4dy, k¥idly roztaZenymi, koru-
nou na hlavé a s chladnym a krutym pohledem v o&ich. Ta
posledni ¢4st nebyla obtiZn4. Moje nendvist byla koneckon-
cti skutedn4.

Dal jsem povolat v8echny §lechtice z rishanského tdzemi.
Predstavovali starou aristokracii. Vét$ina z nich byla u moci
uz v dobdch, kdy byl kralem Neculai. Vypadali stejné vy-
$tiotend, jak jsem si je pamatoval, v8ichni v tak ndkladné
zdobenych hedvabnych odévech. Ngjaka ubohd sluzka mu-
sela nad t&mi vysivkami stravit celé tydny. V jejich tvarich
jsem vidél stejnou krutost, stejnou elegantni bezohlednost,
jiz —jak uz jsem védél — se vyznaduje upiti §lechta obecné.

Tohle se nezménilo.

K n¢jakym zméndm ovSem prece jen doglo. Ub&hlo dvé
st& let. Byla to tvrda léta, kterd se moZnd nepodepsala na
jejich télech, rozhodné v8ak zanechala stopy na jejich du-
§ich. V séle se shrom4zdila hrstka mocnych Rishanti, kter{
prezili ndsilny prevrat a potom i dvé st& let vlddy Hi4ja. Oni
sami vladli troskdm, jeZ jim Vincent dovolil si ponechat.

A nynf stli tady, pred kralem, jehoZ od za&4tku nené-
vidéli, ptipraveni bojovat jako lvi o sviy dil kotisti.

To nejhorsi z plodi urozenosti. To nejhorsi z plodt kru-
tosti. S tsklebkem na rtech jsem zvedl hlavu.

,Tak ponur4 spole¢nost,” podotkl jsem. ,O&ekéval bych,
?e vzhledem k ud4lostem poslednich dvou set let budete
Stastngjsi, Ze jste tady.”

Schvélné jsem to nechal vyznit presné tak, jak by to ne-
chal vyznit on. Jako neustédlou hrozbu. ProtoZe to je to je-
diné, &emu tahle stvoteni rozumi.

Presto mé& mali¢ko zarazilo slySet takovy tén z vlastnich
ust. Popustil jsem uzdu své magii a dovolil, aby se okraje
mych k¥idel zahalily do temnoty noci, kterd ddvala vynik-
nout pruh@im rudého peti. Chtél jsem jim pripomenout, kdo
jsem a pro¢& jsem tady.
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»Nyaxia se kone&né odhodlala vratit vlidu do nasich
rukou,” pokradoval jsem a zadal pred trtinem zvolna, l1in&
prechdzet sem a tam. ,Diky moci, kterou mi svétila, pfi-
vedu D&m noci do tak mocné éry, kterou dosud nezazil.
Vyrval jsem krélovstvi z rukou Higja. Z rukou muze, kte-
ry zavrazdil nageho kréle, zndsilnil na% krilovnu, vyvraz-
dil n48 lid a po dvé stalet{ si uzurpoval na$i korunu.”

Zatimco jsem predndsSel vydet Vincentovych zloding,
byl jsem si velmi citelné védom Orayina vrazedného po-
hledu v mych zddech. Jeji pfitomnost jsem vnimal nepte-
trzitg, v prab&hu celého svého predstaveni. V&dél jsem, Ze
ona ho d4vno prohlédla.

Nemohl jsem si v8ak dovolit ddt na sob& zn4t rozptyle-
ni. Misto toho jsem znechucené ohrnul rty.

,J4& z Domu noci kone&n& opét udéldm rod, ktery budi
hrtizu. J4 ho znovu vybuduji tak, aby nezaostaval za svou
n&kdejsi sldvou.”

Kazdé jd, které jsem pouzil, bylo pe&livé zvolené a mélo
v kazdé vété pripomenout, kdo jsem.

Neumél bych spoéitat, kolikrat jsem poslouchal podob-
ny proslov z Neculaiovych ust. Kolikrat jsem se dival, jak
mu ti sam{ upi¥i zobou z ruky jako ptééci.

JenZe ani jako sebelepsf herec jsem pordd nebyl Neculai.

Rishansk4 §lechta na mé jen zirala. Ticho v sdle nebylo
plné dcty, ale nedtivéry. Nedavéry a trochy znechucent.

I kdy? jsem mél na hlavé korunu a na t&le dédické zna-
menf, stidle ve mné vidéli jen preménéného otroka.

Do hajzlu s nimi.

Ani? bych zménil rytmus chtize, prejel jsem je vSechny
pohledem. Zastavil jsem se jim u zndmé tvare. U muZe s po-
pelavé hnédymi, na spancich prosedivélymi vlasy a temny-
ma krutyma o¢ima. OkamZit& jsem ho poznal. Rychleji, ne
bych chtél. Hlavou mi projela vlna neptijemnych vzpomi-
nek. Na jeho tvar a stovky nocf plnych utrpeni.
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Svym zpiisobem se podobal Neculaiovi. Mél stejné os-
tie Fezané rysy a zradila se v nich tatdZ krutost. Coz ddva-
lo smysl. Byli koneckoncit bratranci.

Byl zly. Ne nejhorsi. Nejhorsi byl jeho bratr Simon, kte-
ry — jak jsem si p¥1 zb&Zném pohledu v&iml — nedorazil.

Zastavil jsem se, naklonil hlavu na stranu a s ugkleb-
kem se na n&j zadival. Nemohl jsem si pomoct.

»Martasi,” pozdravil jsem ho. ,Jaké prekvapeni. Byl
bych prisahal, 2e mé pozvani bylo uréeno tvému bratrovi.”

,Bratr nemél &as,” odtugil Martas suSe. Preziravé. Ne-
§lo si nevSimnout, s jakym znechucenim na mé& hledj.

V séle se rozhostilo smrtelné ticho. Jeho slova znéla
neskodné. Ale v8ichni shrom4Zdéni v&déli, jak jsou urdz-
liva.

Simon byl jednim z nejmocnéjsich prezivsich rishan-
skych glechtici. Vlastné byl ze v8ech nejmocnégjsi. Nicmé-
né to byl pordd jen $lechtic. A kdyZ $lechtice povold kril,
pak se pred n&j musi dostavit.

,Opravdu?” prohodil jsem. , Jakd $koda. Co mél tak
dalezitého?“

Martas, had jeden, se mi zadival ptimo do o¢f a odpo-
v&deél: ,Je to velice zaneprdzdnény muz.”

Mym peclivé udrzovanym klidem zadala prosakovat
sviidnd, temn4 krvela¢nost.

,Tak to ti patrné nezbude nic jiného ne? ptrisahat mi vér-
nost jeho jménem,” podotkl jsem se zdvizenou bradou. Di-
val jsem se na ngj spatra a usmal se tak, Ze jsem odhalil
zuby. ,Poklon se mi.”

Presn& jsem v&dél, co bude nésledovat.

Simon s Martasem se vZdy domnivali, Ze majf cestu
k tréinu jasné danou. Byli jedinymi Zijicimi p¥ibuznymi
krale. Jisté museli byt presvédéent, Zze po Neculaiové smr-
ti se Simonovi na téle zjevi dédické znamen, jelikoZ byl
jeho nejstar$im pribuznym.
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JenZe nanestésti pro né a nane§tésti pro mé& se Nyaxia
zachovala ne a? tak predvidatelng.

Ti dva pitomci se nejspi§ poslednich dvé st& let domni-
vali, Ze znamen{ nemd nikdo. P¥ed par tydny to pro né mu-
sel byt porddny ok, kdyZ jsem své znamenf{ prestal tajit,
nade? jsem je povolal do Sivrinaje, aby poklekli pted pte-
ménénym otrokem, jehoZ po sedmdesit let zneuzivali.

Neé&co takového rozhodné udélat nehodlali a j4 si toho
byl védom.

Martas se ani nehnul.

, To nemohu,” rekl.

Neékdo nezasvéceny by mozn4 &ekal, Ze sdlem projede
vlna prekvapenf{ a Ze si mezi sebou shrom4zdé&n{ za¢nou
eptat. Av8ak nic takového se nestalo. Hosté ml&eli. Pro-
to¥e to nikoho z nich neprekvapilo.

,Muj bratr ptisah4 vérnost jen préavoplatnému krali
Domu noci a i j& se poklonim jen jemu,” pokradoval Mar-
tas. , Ty nejsi kral,” dodal a zacukalo mu v koutcich. ,Vidél
jsem, jakym zptisobem jsi sdm sebe zneuctil. Nemohu se
poklonit nékomu, kdo se dopustil takovych véci. N&komu,
kdo se posadf na trtin s krverozenym princem po boku.”

Jd Ze ve zneuctil.

Mistrné formulace. Témé¥ elegantni. SnaZil se to celé
omluvit jakymsi neexistujicim mordlnim kodexem. Jako
bych mél jakykoli vliv na to, co se mi pred viemi témi veéky
stalo. Jako by on sdm nebyl jednim z té&ch, kte¥{ mé& k tomu
odsoudili.

Pomalu jsem ptikyvl, zv4Zil jeho slova a usmél se na ng;.
Nynf jiZ zcela up¥{mné&. Nedokd4zal bych ten ismév potla-
¢it, ani kdybych chtél.

V Zil4ch se mi rozproudila krvela¢nost, kterd s kazdym
tdderem mého srdce silila.

,Tvrdfs, Zes nds osvobodil od Hidj," ujal se Martas
znovu slova. Zadal hovotit ponékud prekotnéji a ukdzal na
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mé&. ,Ale j4 vidim, ¥e hned vedle tvého triinu sedf Vincen-
tova dévka.”

Zadival se mi ptes rameno. V&dé&l jsem, e hled{ na
Orayu.

Pohled v jeho od&ich jsem znal. Misila se v ném nen4vist
s hladem, touhou a odporem. , Jestli si s nf rdd uzivas v po-
steli, prosim,” zavréel. ,,Ale pohled na ni. Je tak nedotde-
n4. Nem4 ani $krébnuti. Potfebujes z nf jen dsta a klin. Tak
pro¢ se obtézujes se zachovdnim vieho dal§tho?“

Tim mi dsmév ze rtl smazal.

Ptestalo m& bavit si s nfm hrit.

Vsechno na tomhle shromdZdéni bylo predem vypodita-
né. Av8ak v danou chvili jsem zareagoval zcela impulzivné.

,Ocetiuji tvou upfimnost,” sdélil jsem mu klidnym hla-
sem. ,I Simonovu.”

Pak jsem dv&ma dlouhymi kroky sesel dolt a jemné&
uchopil jeho hlavu do dlani. Skute¢né vypadal snad na-
prosto stejné jako pred dvéma sty lety.

Upiti se mozné opravdu neméni.

J4 se v8ak od té doby, co mi Nyaxia navratila moc ris-
hanské linie, citil jinak. Jisté zmény jsem vnimal u% od
Neculaiovy smrti. AZ dosud jsem v8ak svou moc doké4zal
tlumit a ti8it v néco, co se dalo sn4z ovlddat a co neptita-
hovalo tolik pozornosti. Aviak od té noci v aréné se ze mé
drala s novou neovladatelnou vervou, jako by snad ve mné
Nyaxiin dar otev¥el novou #ilu, z ni% prystila.

Moct ji opét naplno pouZit byla vlastné& dleva.

Prestal jsem ji kldst prekdzky.

Pouzit Asteris je vyderpdvajici a vzru$ujici zdroven.
Jako by mi z ktiZe vytryskla syrovd moc hvézd. Prodrala
se mym té&lem.

A pak se stejné prodrala télem Martasovym.

Do sélu vyslehla bil4 z4fe ndsledovand ernodernou

tmou Ustici opét v neptijemné ostré svétlo.
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Ucitil jsem na ktiZi teplé kapky a do ticha zaznélo duni-
vé zuchnuti. Martasovo zpteldmané a rozdrcené té&lo se
zhroutilo na podlahu. Zbyla po ném jen neforemn4 hro-
médka hedvabi.

Jakmile z&te pohasla, spattil jsem v sile mote zaraZe-
nych, ml&enlivych tv4¥i. V rukach jsem sviral Martasovu
hlavu. Jeho rysy byly uspokojivé zk¥ivené prekvapenim.
Ten vyraz mu vdné slusel.

Nekolik slechticti stojicich vpredu rychle o par kroka
ustoupilo, aby se vyhnuli kaluzi derné krve rozlévajict se
po mramorové podlaze. Nikdo nek¥idel, nikdo nepropadl
hysterii. Upifi, dokonce 1 upi¥i §lechta, jsou na krveprolit
zvyklf. Nebyli zdé&$eni, ne. Byli prekvapenf.

Mozn4 nebylo moudré zavrazdit bratra mého nejmoc-
n&jstho §lechtice.

Ale v danou chvili mi to bylo jedno. Necitil jsem nic ne?
uspokojeni. Na predvadéni se, hostiny a politikatenf jsem
se nehodil. Ale tohle? Zabfjen{?

To mi $lo. Navic zabit n&koho, kdo si to zaslouzil, bylo
piijemné.

Ohlédl jsem se ptes rameno. Ani nevim pro¢. Udélal
jsem to tak né&jak bezdeky.

Vyraz v Orayiné tvari mé zaskodil.

Uspokojeni. Krvela¢né uspokojenti.

Poprvé po né&kolika tydnech jsem v jejich o&ich spattil
néco, co se podobalo bojovnosti. Bohyng, div jsem se ne-
rozplakal $t&stim.

Tady ji mdme, problesklo mi hlavou.

Hledéla mi p¥imo do o&f, vidéla skrz mou masku, pro-
hlédla mou hru. Skoro jako by 1 ona ¥ikala: Zady ho mdme.

Obritil jsem se zpét k davu a vratil se k trénu.

»Jsem krél temnorozenych,” hles| jsem tichym, vraZednym
ténem. ,Cekate, Ze se vas budu prosit o tictu? Vasi tictu nepo-
trebuji. Bohat& mi postadi vas strach. A ted se mi poklorite.”
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S tim jsem Martasovu hlavu odhodil. S odpornym za-
&vachtdnim se odkutilela k tomu, co zlstalo z jeho téla.
Jak prihodné — skondil tak, Ze se zdéalo, jako by si prede
mnou na Znamen]’ ﬁCty 1ehl na zem.

Shrom4zdéni §lechticové na mé jen zirali. Cely svét jako
by zatajil dech.

I jd jsem zatajil dech. Zoufale jsem se to na sobé& snazil
nedat zn4t.

Pohyboval jsem se na velice tenkém ledé&. Upifi bruta-
litu respektuyi, ale jen u t&ch spravnych osob. K nim# jsem
se j& nepocital. MoZn4 se ani nikdy po¢itat nebudu.

Pokud by se mi odmitl poklonit jeden nebo dva, n&ak
bych to zvladl. Ale at uz jsem mél dédické znamen{ nebo
ne, aspoti n&jakou loajalitu jsem od své §lechty potteboval.
Zvl4st pokud jsem si chtél uchovat nadéji, Ze se n¢kdy do-
stanu z podruéf krverozenych. Pokud by mi odmitli p¥isa-
hat v&rnost vdichni...

Vtom se s pronikavym bouchnutim rozletély dvete do
salu.

A v nich stanul Vale.

Nikdy bych nevétil, Ze budu rad, Ze ho vidim. Ale
u Ixinych ceck®, musel jsem se ovlddat, abych si hlasité&
neoddechl.

Vale se rozhlédl po sile. Po mng, po davu, po mych po-
radcich. Preletél pohledem i Martasovo télo. A thned po-
chopil, v jaké situaci se ocitl.

Energicky nakrd&el dovnit¥ — tak rychle, a% se mu ro-
zevlaly dlouhé &erné vlasy. Dav se pred nim rozestoupil.
Hned za nim krd&ela Zena s ka§tanovymi vlnitymi vla-
sy vy&esanymi do vysokého drdolu. Ta se zastavila vza-
du, odkud se rozhliZela po sile velkyma zvé&davyma
odima.

»Muj krali,” vekl Vale, jakmile predstoupil pred trin.

,Omlouvdm se za zpoZdéni.”
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Ihned ptede mnou poklekl. P¥fmo uprostted davu, p¥i-
mo v kaluzi Martasovy rozlévajici se krve.

wVeli¢enstvo,” pravil zvuénym hlasem. P¥esné védél, co
dela. VEdél, jak na sebe strhnout maxim4ln{ pozornost.
, M) me&, mé krev 1 mbj Zivot pati{ vdm. P¥isahdm vdm
vérnost a slibuji, Ze vdm budu slouZit. Smét vdm slouZit
jako vrchnf velitel armady je pro mé tou vys$si poctou.”

V jeho slovech jsem zaslechl zvl4$tn{ ozv&nu minulosti.
Naposledy Vale takto ptisahal vérnost Neculaiovi. V du-
chu jsem se trochu osil, Ze nyn{ #ik4 stejnd slova mné.

Avsak navenek jsem je piyjal, jako bych Z4ddn4 jin4 ne-
gekal.

S o¢ekdvanim jsem se rozhlédl po ostatnich.

Vale byl slechtic. Té&$il se vieobecnému uznédni. A pra-
v& prevazil jedny velice o§emetné misky vah.

Ostatnf se zadali — zprvu zdrdhaveé — v jedné velké vIng
klangt.

Presné to jsem chtél. A potfeboval. A presto se mi p¥i po-
hledu na déni v sile neptijemné seviel zaludek. Najednou
jsem si velmi citelné uvédomil tthu koruny na své hlavé, kte-
rou prede mnou nosili krdlové u? celd staleti. Krilové pro-
klet{ krutou a paranoidn{ vlidou. Krélové, je jsem zabil. At
uZ primo, nebo neptimo. Stejné jako oni zabili ty, ktet{ vlad-
li pred nimi.

Nedok4zal jsem si pomoct. Znovu jsem se ohlédl pres
rameno. Jen na zlomek vtefiny. Sotva dost dlouho na to,
aby si toho kdokoli v&iml.

Oraya mé& proboddvala pohledem. Jako by prohlédla
z4blesk té temné up¥imnosti. P¥ed nf jsem ho skryt nedo-
kazal.

Rychle jsem se podival stranou, av$ak jeji pohled jsem
uz nedokdzal vymazat z pamé&ti.
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Kapitola tf¥i
ORAYA

Vyraz Raithnovy tvdfre se mnou zustal déle, nez bych si
prala. Pro¢ by mi ho dopt4l? Pro¢ by mi doptél néco tak
uptimného?

Nelibilo se mi, Ze jsem poznala jeho up¥imnost.

Brzy poté jsem byla z triinntho sélu odvedena. Raihn
odkricel, aniZ na svou §lechtu znovu pohlédl. Jakoby nic,
prestoZe se jednalo o predem vypocitany postup. Obklo-
pila mé& Ketutina strdz. Raihn $el n&kolik krokt prede
mnou, ale 1 tak jsem vidéla, Ze zatin4 pé&sti, aZ mu bélely
klouby. Netekl mi ani slovo, protoze ho ihned obklopili
Cairis, Ketura a ten §lechtic — jeho novy vrchni velitel ar-
mdady? — a zmizeli spolu s nim v jedné z postrannich cho-
deb. Mé& strd? odvedla ke schodisti vedoucimu zpét k mym
komnatdm.

Za chvili se ke mné& ptipojil Septimus. Zavéttila jsem
ho d¥fv, neZ jsem ho zaslechla. Naglapoval tige, ale ten za-
traceny puch doutniku ho prozradil.

,Tedy,” poznamenal. , To bylo zajimavé, nemyslig?*

Preletél pohledem strazné, kteti v jeho pritomnosti vi-
diteln& ztuhli.

,Omluvte mou neomalenost. Rusfm snad?”

Strazn{ mléeli. Jako vzdy.
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Septima jejich mlé¢en{ odividné potésilo. Spokojené se
usgklibl.

,V&dél jsem, e minulost tvého manZela je mezi rishan-
skou $lechtou pfedmétem jistych... kontroverzi,“ pokraco-
val. , Musfm nicméné ¥ict, %e tohle preddilo m4 odek4vani.
Nejspi§ budu muset povolat vic zaloh z Domu krve,” po-
dotkl a sklepl z doutnfku na mramorové schodisté trochu
zhnouciho popela, ktery zadusil patou. ,Vypad4 to, Ze Ri-
shanové ndm moc nepomiiZou, pokud bylo tohle to nejlep-
§{, co mizou nabidnout.”

Vystoupali jsme do dalstho poschodi.

Neméla jsem mu k tomu co ¥ict. Septimova slova mnou
proplouvala jako $um na pozad;i.

»Posledni dobou jsi dost ztichla,” poznamenal nakonec.

»Prosté uz nemluvim jen proto, abych slysela sviy hlas.”

,To je $koda. Vzdycky m&s zajimavé postiehy.”

Vibec se mi nelibilo, jak si se mnou hraje. Kdybych
méla dost energie, mozna bych mu splnila pran{ a vyjela
na néj.

Jenze jsem ji neméla, a tak jsem mlcela.

Dosli jsme a% do nejvyssiho patra. Jakmile jsem spat-
fila dvere svych komnat, ozvaly se za ndmi rychlé kroky.
Desdemona, jedna ze Septimovych strazkyi, s nim srov-
nala krok.

,Odpustte, Vysosti. Ale mdme problém.”

Septimus s Desdemonou zpomalili, zatimco j& kracela
d4l. Presto jsem nastrazila usi.

,Jde o ten ttok na Misradu,” ¥ikala Desdemona tige.
,Pokud chceme mit béhem dvou tydnti dostatek mu%@, mu-
sime ze zdkladny stdhnout dalsf jednotky...”

Dvete mych komnat se otevrely. Odekdvala mé& ndrud
znédmého pristavu — nebo spi§ vézeni — mojf loZznice.

,Tak na co &ekéte,” odpovédél ji Septimus. Znél netrpé-
livé. ,, Je mi jedno, kolik...“
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Vesla jsem dovnitt.

Dvete se za mnou zaviely a znovu mé& uvéznily uvnitt.
Rozepnula jsem si knofli¢ky $att a thned klesla na postel.
Cekala jsem na a prili§ dévérné znamy zvuk. Cty¥i cvak-
nuti &ty¥ zdmka.

Cvak.

Cvak.

Cekala jsem. Vtetiny ubthaly a ozvéna krokt se vzda-
lovala.

Zamracila jsem se. Poprvé za n&kolik tydnt se ve mné
probudila zvé&davost.

Posadila jsem se.

Ze bych si to jen namlouvala? Poslednf dobou se ¥pat-
né& sousttedim. MoZn4 jsem prvn{ dv& cvaknut{ preslechla.
Dosla jsem ke dvetim a zadivala se do skviry mezi zdm-
kem a rémem. Paprsek svétla pronikajici dovnit¥ z chodby
prerusovala na dvou mistech dvojice zdmka. Horn{ dva,
jednoduché zapadky, byly zamdené.

Ale dva doln{ ztistaly odem&ené.

Do hdje.

Béhem prvni noci se mi podatilo otevtit t¥i z nich. Jen
ten spodni, s velkou zdpadkou, jsem odemknout nedoka-
zala. Ale nyni...

Odstoupila jsem ode dveti a prohlédla si je tak, jako
bych se divala na protivnika v aréné. V srdci se mi roze-
chvél cizi, témé&f zapomenuty pocit. Nadgje.

Mohla bych dvete otev¥it. Mohla bych se odsud dostat.

Jest& byla noc, atkoli se uz blizil dsvit. Méla bych po-
¢kat, a¥ vyjde slunce a vé&tsina upirt se vytratf do svych
komnat. Vz4pétf jsem sebou trhla. Vzpomnéla jsem si na
pokoj vedle toho mého. Na muze, ktery se do né&j co ne-
vidét musf vratit. Upifi maji dokonale vyvinuty sluch.
Pokud se pokusim dostat ven, zatimco on bude uvnitf,
usly${ mé&.
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Na druhou stranu... méla jsem prehled i o Raihnové
pohybu. Ve svych komnatach travil jen minimum &asu.
Casto se do nich vracel az dlouho po dsvitu.

Nezbyvalo nez riskovat. Po¢kat na rdno, kdy vétsina
upirt pijde spét, ale ne zas tak dlouho, aby se na loZe ode-
bral 1 Raihn.

Ale co pak?

Tenble paldc zndd lip nez kdokoli jiny, mald zmue, za$eptal
mi do ucha Vincentiiv hlas. Hrklo ve mné& jako pokazdé,
kdyz se ozval.

MEél pravdu. Nejenom Ze jsem tady stravila cely Zivot.
Naudila jsem se i to, jak chodbami proklouznout bez po-
v8imnut{ ostatnich. Dokonce 1 bez pov§imnut{ posledniho
temnorozeného krile.

Musela jsem si jen po¢kat na spravnou chvili.
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Kapitola ¢ctyfti
RATHN

,To byla hriiza,” zavréel Cairis.

»Nefekl bych, Ze to §lo az tak zle.”

Ketura za ndmi zavrela dvefe. Ta mistnost byla tak
prdzdnd a tak pln4d harampadi zdroven, Ze se v nf nedalo
premyslet. D¥{v se v nf nachdzela knihovna, kde byly vy-
stavené velmi krdsné, velmi drahé a velmi staré predméty.
Na Ketu¥in rozkaz byl cely paldc podroben detailnimu pri-
zkumu. P4trali jsme po pastech nebo informacich. A n&ja-
ky nebohy sluha tu musel vytahat z polic polovinu knih, nez
bylo rozhodnuto, Ze jeding zde se d4 zridit ptijatelny $tab.

Nynf to tady vypadalo jako po vybuchu. Police na jed-
né strané zely prdzdnotou a v rohu se vélely hromady knih.
Dlouhy sttl uprostied byl pohibeny pod knihami, z4pis-
ky, mapami a n&kolika pohdry se zaschlou krvi na dng, kte-
ré na ném zistaly z predeslé noci.

Vincent vladdl po dvé st& let a ztistalo po ném mnoho ha-
rampddji.

Za co? jsem byl v duchu vdéeny.

Té noci, kdy skonéilo Kejari, jsem sem priletél s pocitem
hriizy. Ne Ze bych nemél vic neZ dost jinych starosti. Tre-
ba Orayino bezvlddné télo ve své narudi, Vincentovu krev
na rukédch, dédické znameni na zaddech pulzujici pal&ivou
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bolest{ nebo tthu celého tohohle zatraceného kralovstvi na
bedrech. A presto jsem se pied branami pal4ce zastavil,
prondsledovdn vzpominkami na minulost.

Mozn4 to ze mé dé&l4 zbabélce.

Ale dve sté let je dlouhd doba. Za Vincentovy vlddy se
paldc vyrazn& proménil. Dost na to, aby za b&zného pro-
vozu skryl nejhor$i z mych vzpominek. Ale do n&kterych
k¥idel jsem se stejné jest& nedokdzal ani podivat.

Odsunul jsem od stolu Zidli, ztéZka do nf usedl a polo-
#il si nohy na roh stolu. Zidle pod mou vahou tiSe zask¥i-
pala. Zaklonil jsem hlavu a zadival se na strop vyklddany
st¥ibrnymi kazetami s motivem higjskych kiidel. Grrr.

,Co bys délal, kdyby se neobjevil Vale?“ udefil na mé
Cairis. ,Chystal ses je v§echny povrazdit?“

»To neznfi jako $patny ndpad,” podotkl jsem. ,P¥esné to
by udélal veliky Neculai Vasarus.”

»JenZe ty nejsi Necula1.”

Néco na Cairisové ténu mé p¥imélo zpozornét.

Vyznélo to jako n&co $patného.

Z toho pomyslen{ se mi zvedl Zaludek. M4 mysl z né&ja-
kého dtivodu zabloudila zpét ke svatebni noci. Ke slibu,
ktery jsem dal Oraye, kdy? jsem ji v podstaté na kolenou
prosil, aby se mnou spolupracovala.

Rozerveme avéty, které nds oba zotro&ily, a = jejich popela vy-
budujeme néco nového.

Myslel jsem to vadZng, kazdé slovo.

Tehdy se na mé& divala se smésf nenévisti a pohrd4n{. Ne
e bych se na ni za to mohl zlobit. A ted jsem tu sedél na
zidli, vyskraboval si krev zpod nehtii a premyslel o tom,
jak co nejlépe napodobit muze, ktery mé znidil.

Oraya mé& vzdycky prohlédla.

Vtom se ozvalo hlasité klepanf, které n&s rozhovor na-
St&sti prerusilo. Ketura otevtela a dovnitt vstoupil Vale.
Zavtel za sebou a poklonil se mi.
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,Veligenstvo.”

Nekdy jsou to presné takové malickosti, které zpiisobi,
Ze naplno pocitite tthu reality.

Valeova vzletn4 ptisaha vérnosti to nedokdzala, ale to-
hle? Tahle tklona hlavou, stejn4, s jakou zdravil d¥{v Ne-
culaie? Ta mé& ithned vrétila v ¢ase o dvé sté let zpatky a may
n&kdejsi pan jako by stdl hned vedle mé.

Ketura chtéla, aby se vrchnim velitelem armady stal
Vale. Ji samotné §lo velen{ skvéle, jenZe na takovou pozici
jsme potiebovali nékoho strategického. Cairis trval na tom,
aby to byl n€kdo $lechtického ptivodu. Neékdo, koho budou
respektovat ti, kteff nerespektuji m&. ,Abychom tvé vlade
dodali legitimitu,” vysvétlil.

Legitimitu. M@ jsem pozehnédni samotné bohyné a od-
porné kouzelné tetovanf, jehoZ se ned4 nijak zbavit, ale po-
tfeboval jsem Valea, aby mi dodal legitimitu.

Nedok4zal jsem zcela zapomenout, ackoli se Vale nikdy
nedcastnil viech té&ch zvracenostf s takovym nad$enim jako
ostatni. MoZn4 zastéval ndzor, Ze sex se souhlasem je p¥i-
jemné&j§i. Nebo si mozné krveprolitf uzil p¥i praci az az
a pro zébavu se chtél zabyvat n&¢fm jinym.

To z ng&j nicméné nedélalo svétce. Ani to neznamenalo,
e by se na mé& nedival jako na otroka.

,Omlouvdm se za dne$n{ zpozdéni,” ¥ekl. ,B&hem plav-
by nds zastihla boute.”

,Vétru neporudis. Tvd Zena jisté potiebovala trochu ¢asu
na zotaveni.”

Vale zamrkal.

,Z premény,” dodal jsem. ,Mimochodem, gratuluju,”
usmal jsem se.

Valetiv pohled potemnél a zablysklo se mu v o&ich jako
hlidacimu psovi uvdzanému na tenkém lanku.

Myslel si snad, Ze jeho Zené& vyhrozuju? Pravé to by nej-
spi$ udélal Neculai.
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J4 ale ne. Jen se mi nelibilo, Ze Vale pfeménil n&akou
nebohou Zenu v upirku a dot4hl ji a% sem. Vtibec se mi to
nezamlouvalo.

,Probehlo to tak dobte, jak mohlo,” odkaslal si Vale.
»Nynf odpo¢iva. A zotavuje se z lehké morské nemoci. Jen
jsem se chté&l postarat, Ze m4 v8e, co pottebuje,” dodal a tvr-
dost v jeho odich povolila.

To jsem tak docela nedekal. Jeho vyraz se najednou az
zvl4§tn& podobal skute&né ndklonnosti.

Nevédél jsem, jestli to vnimat pozitivné. Neculai svou
manzelku Nessanyn taky miloval. CoZ ji njjak nepomohlo.

,Ka?dopddné jsem rdd, Ze jste dorazili,“ ¥ekl jsem a uka-
zal na sttl plny map. ,Jak vidi§, musi§ se sezndmit s mno-

ha novinkami.”

Po né&kolika hodin4ch jednénf{ jsme se shodli na jediné véci,
a to Ye jsme naprosto v hiji.

Vale byl toho nédzoru, %e uzavtit dohodu se Septimem
bylo hloupé.

Jesté hloupgjsi podle ngj bylo, Ze jsem jeho podminky
prijal bez vyjednavani.

A kolosdlné hloupé podle ngj bylo, %e jsem nechal naZi-
vu Orayu.

Veskerou jeho kritiku jsem smetl ze stolu tak nonsalant-
ng, jak to jen §lo. Kdybych chtél svd rozhodnutf vysvétlit
lépe, musel bych odhalit vic o dtvodech, jez mé k nim ved-
ly. O déivodech, které nijak nesouvisely se mstivou krutos-
ti, kterou si u mé prali vidét.

Realita nasf situace byla nicméné vskutku nezdvidéni-
hodn4. Hidjové se stdle nevzdali. Porad jesté drzeli n&ko-
lik kli¢ovych mé&st. Dvé& sté let moci jejich ¥ady posililo.
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Vincent nikdy neusnul na vav¥inech, dokonce ani na vr-
cholu své moci. Neustéle svou silu budoval a Rishany udu-
paval tak, Ze ndm v podstaté z4dné sily nezbyly.

Co? znamenalo, Ze z vojenského hlediska jsme se mu-
seli témé&t zcela spolehnout na krverozené. Pravda, ti mi-
zerové byli skuteéné vykonni. Méli dostatek bojovnikt
ochotnych vrhnout se do &ehokoli. S jejich pomoci se ndm
podaftilo porazit mnoho z nejvétsich higjskych pevnosti.

Zaroverti to v8ak znamenalo, Ze pokud by se Septimus
rozhodl stdhnout, byl by to n4§ konec. Sami by Rishanové
proti Hi4jiim jednoduge nezvité&zili.

Vale nikterak neskryval roz¢arovani z této situace. Po
par staletich pobytu mimo vybranou spole¢nost byl jesté
primodare)si nez d¥iv, a to uz je co Fict. Pfesto jsem mu ne-
mohl upfit, Ze je ve své praci dobry. Schiizku uzavrel se-
znamem doporudenf, jak na$i pozici posilit. A jakmile jsme
skonéili, hned se vydal za Keturou se seznamem dotazt
tykajicich se stavu nagich arm4d.

Vale s Keturou odesli, ale Cairis ztistal. Nelibilo se mi,
jak se vzdycky chvili zdrZel. Délaval to odjakziva. Vzdyc-
ky se snazil n&komu néco poseptat a udélat to tak, Ze to
vypadalo jako ndpad onoho doty¢ného.

,Nechod kolem horké kage,“ povzdechl jsem si. ,Prosté
to rekni.”

,Dobre, feknu to up¥imn&. Byla to katastrofa. Ze t&
§lechta nendvidyi, to jsme v&déli doptedu. Ale tohle...”

,V nendvisti jim nemohlo nic zabrdnit. MoZn4 jsme
k tomu méli pristoupit spfs jako k testu. Kdo z nich se po-
klon{f dobrovolné.”

»Pokud by to byl test, pak by nikdo z nich neprogel,”
odtusil Cairis.

,Presné. Tak je pojdme popravit rovnou vsechny.”

Cairis se na mé dlouze zadival a snazil se rozhodnout,

zda to myslim v4Zng, nebo Zertuji.
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Nezertoval jsem. Zvedl jsem obo¢i v tichém Co myali?

»,M4§ nékoho, kym bys je mohl nahradit?” zeptal se
Cairis.

»Neé&koho bych uz nagel.”

Cairis se predklonil, sepjal ruce a prohlasil: ,Koho? No
prosim, povidej.”

P&kné& mé $tvalo, kdyZ mél Cairis pravdu. Vzdycky na
to byl az p#ili§ pysny.

,Jenom t{kdm, e musf§ jednat opatrng,” dodal tige, jako
by nds nékdo poslouchal. ,Na krverozené se beztak uz spo-
léhdme a¥ prilis.”

Prilis? Slabé slovo. Septimus mé& mél prakticky prehnu-
tého pres koleno.

,To poslednf, co potfebujeme, je ztratit vérnost i té hrst-
ky nasich sil,” pokradoval. ,Vngsi zddni je klicové. Coz mé&
privadi...“ odkaslal si. ,K ni.”

Vstal jsem, stréil si ruce do kapes a zac¢al chodit sem
a tam.

,Co s nf?*“

Ticho. Jako by Cairis ¥ikal: 7y moc dobre viv.

Nezvykle peélivé volil slova. ,Ona t& ohroZuje.”

»,NemiZe mi nijak ubliZit.

,Vyhréla Kejari, Raihne.”

Ruka se mi zatoulala k hrudi. K mistu, kudy mi do nf
zajela jejf dyka. Nemél jsem tam Z4dnou jizvu. Nebylo to
jak poznat. CoZ mé& nijak neptekvapovalo. Na Orayino pr4-
ni ten &in bohyné zvritila, jako by se nikdy nestal. Ob¢&as
bych vsak p¥isahal, Ze tu rdnu citim. I v tuhle chvili m¢&
v tom misté neptfjemné bodlo.

To v8e jsem nicméné skryl a obritil se ke Cairisovi se
zlomyslnym ugklebkem. ,NemtiZe§ ¥ict, Ze mit Vincentovu
dceru ptivdzanou na voditku u nohy vypad4 §patng.”

Odjakziva jsem byl skveély herec. P¥idal jsem do svého ténu
néco z Neculaiovy krutosti. Stejné jako toho dne v aréng, kdy
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jsem své rozhodnuti nechat Orayu %it ospravedlnil litanif
smyslenych zvérstev.

Cairis se nicméné tvaril nepresvéddené.

»Nemyslis si, Ze po tom vem, co Vincent provedl Nes-
sanyn, si to zadostiuéinéni zaslouzime?“ dodal jsem.

P¥1 zmince o Nessanyn sebou Cairis trhl. Presné& jak
jsem &ekal. Presné jako se to obcas stdvalo mng, kdyz mé
staré vzpominky zastihly nepfipraveného.

,Mozn4,” ptipustil po dlouhé odmlce. , Jenze ted uZ ji
to je k ni¢emu.”

Polkl jsem a obré4til se ke st&n& plné knih. Predstiral
jsem, Ze si prohliZim vystavené pfedméty na policich.

Nerad na Nessanyn myslim. Ale poslednich né&kolik
tydnt jsem na ni myslel ¢asto. V paléci jsem na ni nardzel
v§ude. V8echno tu bylo plné mych vzpominek.

Nedok4zal jsem Nessanyn pomoct, kdy? jest& Zila. Ne-
dokdzal jsem ji pomoct poté, co zemtela. A nynf jsem jen
vyuZival jeji pamétky k manipulaci svym okolim.

Nessanyn byla vyuZivand cely Zivot. A j4 ji ted vyuzi-
val 1 po smrti.

Cairis si ptél, abych byl stejny jako Neculai. Ani netu-
§il, jak moc se jeho p¥an{ bliZf realit&.

Vytahl jsem ruce z kapes. Pod nehty jsem stéle jest& mél
trochu Martasovy krve.

,Nenavidis je?“ zeptal jsem se Cairise.

ProtoZe on to vechno zaZil se mnou. Také byval jed-
nou z Neculaiovych hracek.

A presto tu ted sedél a primlouval se za spojenectvi
s témi, kte¥{ n4s neskute&n& poniZili. Bylo to pro mé& hod-
né& prekvapivé.

,Samozi'ejmé, Ze je nendvidim,” odpovédél. , Jenze je
potiebujeme. Prozatim. Kdo vyhraje, kdyZ je v§echny po-
vrazdi§ a moc nad Domem noci zisk4 Septimus? My ne.
Tak to ¥ik&vala i Nessanyn, vzpomind§?“ Otodil jsem se
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k nému a spatfil v jeho tvé¥i jemny, vzddleny usmév. To se
stdvalo jen vz4cné. , Pamatuj na to, kdo vyhraje.”

Rekl to s laskou, ale ja zask¥ipal zuby.

Ano, vzpominal jsem si. Neumél bych ani spoéitat, ko-
likrat jsem stanul na samé hrang, kolikrat jsem se po n&kom
div nevrhl. Kdykoli k tomu doslo, Nessanyn mé zastavila.
Nenech je vybrdt, prosivala m& svyma velkyma, hlubokyma,
zvlhlyma hnédyma o&ima. Kdo vyhraje, kdyz t& zabye?

,Vzpominidm s1, procedil jsem.

Cairis se smutnym tsmévem zavrtél hlavou. ,Vichni
jsme do nif byli tak trochu zamilovani, Ze ano?“

Ano. Vsichni jsme do Nessanyn byli tak trochu zami-
lovani. J4 jsem s nf spal, ale milovali jsme ji v8ichni. Kdo
by ji taky nemiloval, kdyZ predstavovala tu jedinou laska-
vost, kterou jsme znali? Jedinou osobnost, kter4 s ndmi za-
chédzela jako s lidskymi bytostmi, a ne jako se soudtem
jednotlivych ¢astf t&la?

,Tak na to nezapominej,“ prohodil Cairis. ,Dé&ldm to
stejné. Kdykoli mé& to popadne, zeptdm se sdm sebe: Kdo
vybraje?”

Rekl to jako n&jaké vzletné p¥islovi, jako kus moudrosti.

,Hm,” zabrudel jsem, zcela nepresvédcen.

Posledn{ dobou jsem toho moc nenaspal. V pal4ci bylo pro
krale vyhrazené celé jedno samostatné kiidlo. Témé¥ ty-
den po prevzeti moci jsem se ho vydal obhlédnout. Déle to
odkladat neslo. Sice mélo jinou vyzdobu, ale tolik véci
v ném zistalo stejnych.

Mleky jsem prochézel pokoji.

Zastavil jsem se u jednéch dvei{ z tmavého dfeva. V rdmu
mély malou odérku. Odérku, kterou pred nékolika staletimi
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zpusobila Ketufina hlava. Tehdy byla pod v&f tou krv{ sot-
va vidét. Ale kdyZ jsem po rdmu prejel rukou, 1 dnes jsem
pod prsty citil vroubek po jejich zubech.

Zastavil jsem se 1 ve Vincentové pracovné. Byla celd
zprehdzend a na podlaze se povalovalo jeho oblegeni. Po-
licky byly zdobené malymi drobnostmi, jejichZ cena patrné
prevySovala cenu kdejakého honosného sidla. Mezi témito
poklady v8ak vy¢nivalo 1 par kust papiru s Orayinym pfs-
mem. Sice je§té nemotorné détskym, ale poznal jsem ho.
Zdélo se, Ze na v8ech jsou n&aké studini zdpisky a po-
zndmky k bojovym postojim.

Pousm4l jsem se. JistéZe Oraya brala studium vdzné uz
odmali¢ka. Byla zlati¢ko, prosté zlaticko.

Usmév mi viak ze rtd brzy zmizel, jeliko? jsem ocivid-
n& nebyl jediny, kdo si to myslel. Ne, pokud si ty dtrzky
papirt nechal po v8echny ty roky 1 Vincent.

V ktidle pro krale jsem neztistal.

Radéji jsem si nechal upravit komnaty hned vedle
Orayi. Oba jsme mé&li k dispozici nékolik pokoji, ale nage
loZnice mély spole¢nou sténu. Byl to neptijemny zlozvyk,
nicméné pokazdé jsem se po n4vratu do komnat pred tou
sténou na chvili zastavil. Dnesek nebyl 24dnou vyjimkou.

KdyZ Oraya plakala, byl to hrizny zvuk plny nésili.
Zpod&atku vzdy panovalo ticho, které ndsledné roztristil
preryvany vzlyk. Jako by se snaZila udusit a jejf t&lo se s nf
rvalo o trochu vzduchu. Znélo to jako otevirajici se réna.

KdyZ jsem to slySel poprvé, vymyslel jsem si n&jakou
vymluvu a vydal se jf bugit na dvete. Jakmile otevtela, vy-
myslel jsem si na misté n&jaky nesmyslny pozadavek. Ani
u? nevim jaky.

No tak, bojuy se mnou. Dovol mi (& trochu rozptylit.

Jenze Oraya vypadala tak prazdné. Jako by ji v tu
chvili m4 spole¢nost ptisobila fyzickou bolest. Jako by ske-

mrala o milost.
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Polozil jsem dlafi na nasi sdilenou sténu a zaposlouchal
se, protoZe jsem se tomu nutk&n{ nedokdzal ubrénit.

Ticho.

Jen ticho.

Zt&%ka jsem polkl a zatal na brok4tové tapet& ruku
v pést.

Délila nés jedna jedind sténa. Dost tenkd na to, abych
skrz ni slySel. A presto jako by byla ze Zeleza.

Neopovazuy se prestal bojoval, princeznicko, tekl jsem ji
v noci pred posledn{ zkouskou. 7im bys mi zlomila sroce.

Byl jsem na sebe neskute¢né py$ny, kdyZ se mi z nf bé&-
hem nasf posledni bitvy podatilo vyktesat bojovnost.

Nynf uz nebojovala.

A j& uz za nf do pokoje nechodil. Vzdy jsem se akorat
wjistil, aby ji ndsledujictho vedera nechali pfinést ¢aj proti
bolesti hlavy. Aby méla, co pottebuje. PrestoZe to, co po-
trebovala, jsem rozhodné& nebyl j4.

Lehl jsem si do postele, ale neusnul jsem. Mysl{ mi plu-
la Nessanynina slova podbarvend mym cynickym vnim4-
nim svéta.

Kdo vybraje?

Nessanyn v 24dném ptipad& nevyhrila.

A Oraya taky ne.
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Kapitola pét
ORAYA

Pockala jsem, neZ slunce vystoupalo vysoko nad Sivrinaj.
Celou noc jsem se modlila, aby m& uz nikdo neptisel rusit
a nezamkl za sebou vSechny ¢ty¥i zdmky. Méla jsem $tésti.

Raihn stravil noc jinde a dosud neptigel. Neustéle jsem
se uji§tovala, protoZe na tom zdvisel mty uték a protoze
jsem si uvédomovala, Ze se miiZze ukédzat kdykoli.

V pradelniku jsem vyhrabala n&akou st¥ibrnou ndusni-
ci a stotila ji do nesikovného ha¢ku. Vrchnf zdmek, obycej-
né petlice, se otevtel snadno. Zato ten druhy... ten druhy
mé& pé&kné progkolil. Jednotlivé zdmky délily jen minim4ln{
mezery, takZe jsem mé&la omezeny manévrovaci prostor,
a byly z pevného kovu. Ne&kolikrat jsem musela prestat, ji-
nak bych si provizorni{ pakli¢ zlomila.

,Do héje,” sykla jsem.

Mdd vic sl nez tenhle sméiny maly hdcek, zaseptal mi do
ucha Vincent.

Sjela jsem o&ima od st¥{brné ndusnice ke svym prstéim.

Vsechny dvefe i okna paldce byly proti magii samoztej-
mé& chrdnéné. I kdyby tomu tak nebylo, m4 magie ve mné
poslednich nékolik tydni d¥fmala opravdu hluboko. Pokud
bych ji ze sebe chtéla vyktesat, bylo by teba ponotit se do
v8ech t&ch ran, které jsem nechtéla ani ve snu otev¥it. Bila
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jsem se, Ze nez by se mi je znovu podaftilo n&jak zacelit, vy-
krvéicela bych k smrti.

Na druhou stranu... Hvézdny oheti by mozné dokézal
tu kovovou zdpadku, kterd drzela tyhle dvefe zamcené,
roztavit.

Désila jsem se to byt jen zkusit. Ov§em pokud jsem méla
nadgji na svobodu, nehodlala jsem se ji vzdat jen proto, e
jsem méla strach se o ni pokusit.

KdyZ? jsem po magii zap4trala v nitru poprvé, odesla
jsem s prdzdnou.

Zatala jsem zuby a sihla hloubé&ji. Narazila jsem na
vSechno, co jsem se poslednich pér tydnt snazila pohrbit.

U¢t jsem €8 lip, poseptal mi Vincenttiv hlas.

Vybavila jsem si ho. Vybavila jsem si jeho tvaf ordmo-
vanou piskem arény, zakrvadcenou, sedfenou a...

Z rukou mi vyslehl hvézdny oheti, ptili§ divoky a hor-
ky. Celé mi je pohltil. Musela jsem v sobé& potlacit prival
smutku, vzteku a Zalu.

Ovlddej ve, mald zmije, ok¥ikl m& Vincent. Ovlddej se!

NemiiZu se soustredit, kdyZ mé pordd poucjed, problesklo mi
hlavou. Thned jsem polkla stud, protoZe jeho hlas nec¢eka-
né utichl. Zhluboka jsem se nadechla, a jesté jednou, az se
mi zpomalil tep. Plamen trochu pohasl. Ovlddat se.

Usmériiovala jsem plameny, dokud se nestdhly do malé
z4¥ivé koule, v niZ jsem mohla smoé&it nalomenou st¥ibrnou
n4usnici. Plaminek hvézdného ohné na jejim konci d4l pl4-
polal jako na z&palce.

Tohle nemtiZe fungovat, napadlo mé&. I tak jsem vsunu-
la zkrouceny kus kovu do mezery mezi dvefmi a rémem
a dotkla se zdpadky. Vlila jsem do toho malého plaminku
svou moc a...

... azatladila.

Dvefte se rozletély a j4 jimi propadla na dl4Zdénou pod-
lahu. Zastavila jsem se aZ t&sn& pred prot&si zdi.
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Sjela jsem o¢ima k zemi. Kousek ode mé& lezel kousek
¢4steéné roztaveného kovu. Schovala jsem si ho do kapsy
a otodila se zpét ke dverim do své loZnice.

Zustaly oteviené. Chodba zela prazdnotou.

Unikla jsem. Prozatim.

Bohyné& mi pomahe;j.

Rychle — a tige — jsem dvete zavtela a co nejlépe setiela
stopy po plameni. Druhy zdmek byl rozbity. Ale toho si
snad 24dny ndhodny kolemjdouci nev§imne.

Byli jsme ve vélce. Sama jsem vidéla, co to v paldci zna-
mend. At uz byl den nebo ne, vétsina chodeb ztstavala pec-
livé stfeZend nebo se v nich nékdo pohyboval. Totéz platilo
1 pro zbrojnici. A rozhodné pro vychody.

Tém jsem se ale mohla vyhnout.

Spokojené jsem se usklibla. Usmivat se mi bylo nepo-
hodlné, svaly kolem st si tomu uz odvykly.

Jesté e zndm paléc lépe neZ kdokoli jiny.

Vincent byl velmi opatrny muz. Cely paldc nechal zreno-
vovat, aby do n& mohl nechat zapracovat nové priichody
a tunely a matoucf systém chodeb, které nikam nevedou,
jelikoZ si neustdle citeln& uvédomoval, Ze jednoho dne by
n&kdo mohl jeho pevnost pouZit proti nému.

KdyZ jsem byla mal4, nékteré z téch priichod@ mi uka-
zal a pfimé&l mé& vryt si je do paméti. Dokonce 1 kdyZ jsem
jesté byla dit&, nikdy mi nezastiral, pro¢ je dtileZité je zn4t.
,Tohle je nebezpedny svét, mald zmije,” ¥ekl mi. ,Nau¢im
t&, jak bojovat, ale taky ti ukdzu, jak utéct.”

Vsechny ty chodby mi pochopiteln& nikdy neukézal.
Nechtél mi dat svobody aZ piilis. Nicméné j4 je nakonec
taky prozkoumala, potaji.
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Dnes jsem se viak Vydala cestou, kterou mi otec uka-
zal. Rozb&hnout se rovnou ven by bylo hloupé. Ano, bylo
svétlo, coz by mi mohlo pomoct. Ale stejné& bych narazila
na strdZe na hlidce. Potfebovala jsem zjistit, do &eho se
Yenu. Pottebovala jsem n&akou zbraii...

Vtom jsem zavdhala, protoZe mi vytanulo na mysli, co
jsem udélala, kdyZ jsem naposledy drzela v rukdch mec.
Poslednf srdce, které jsem probodla.

Honem jsem se oklepala ze vzpominky na Raihnovu
mrtvou tvé¥, jen tak tak se vyhnula té na tva¥ Vincentovu
a pokradovala chodbou dAl.

PobliZ schodisté jsem zaslechla tltumené hlasy. Jeden ze
vstuplt do Vincentova labyrintu chodeb byl nedaleko. Zd4-
lo se, Ze ho jesté nikdo neodhalil. Byl dobte skryty. Dvere
ve sténé se skryvaly za strategicky umisténou tapiserii.
Ob¢as byvaly zamé&ené, ale dnes jsem méla $t&sti. Jakmile
jsem se jich dotkla, otevtely se.

Tajné tunely byly tzké. Osvétlovaly je pochodné s v&g-
nym hv&zdnym ohném. Vincent je nechal vybudovat ko-
lem stavajictho ptidorysu paldce. Byly tudiZ dost spletité
a nebylo snadné se v nich orientovat. Mnoho vnitinich dve-
i{ zlistalo zam&enych, a tak mi nezbyvalo ne? seb&hnout
po né&kolika schodistich niZ. Vétsina dalsich vychodt us-
tila do rtiznych komnat. To posledni, po ¢em jsem touZila,
bylo skonéit v loZnici n&jakého rishanského generila. Ra-
dgji jsem pokradovala d4l po n&kolika uzkych, toditych
schodistich niZ a ni%, aZ jsem se ocitla v pfizemi. A odtam-
tud se vydala jesté hloubgji.

Jako dit& jsem sem sméla jen vyjimedné, presto jsem si
presné pamatovala, kde jsem. Vincent si nesmirné cenil
soukromi, protoze se mu ho témé¥ nedostdvalo. Za tim tce-
lem si hned zkraje své vlddy nechal pod nejvychodngjsi vézi
zbudovat nové sklepeni, takové podzemnf{ k#idlo uréené

jen a jen jemu.
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Dalo se do n&j dostat dvéma vstupy. Jeden se nachézel
v piizemi. Z né&j by se dalo uniknout z paldce. Jest& dile-
z1t&j§{ nicméné bylo, Ze Vincent si ve svych komnatach ¢as-
to stiddal zbrané a z4soby. CoZ mi ddvalo moZnost se pred
odchodem ozbrojit.

Vstup z podzemf byl zavieny. Dvouktidlé dubové dve-
fe natiené Cernym lakem jako by splyvaly s okolnimi sti-
ny, az na st¥ibrné kliky. KdyZ jsem za né& vzala, zatajila
jsem dech a velice tige a pomalu oteviela. Nemohla jsem
védét, jestli to tu Rishanové u? neobjevili. Vincentovo kii-
dlo bylo sice soukromé, nicméné ne tajné.

Zdalo se, Ze $t&sti mi stéle preje. Za dvefmi nikdo nebyl.

Ocitla jsem se v opusténé chodbé. V chodbé, kter4 na-
rozdil od temnych, spote osvétlenych tajnych prichodd, ji-
miz jsem do nf pfisla, vypadala jako chodba v kralovském
paldci. Podlahu pokryvala tmavé modr4 dlazba, po stra-
néch z ni vystupovaly &erné dvete se st¥ibrnymi klikami
a zdi zdobily hidjské obrazy v pozlacenych rdmech. Pred
sebou jsem méla osmero dvet, ¢tvery na kazdé strang, a na
konci chodby &ekalo todité schodisté ohranicené st¥ibrnym
zdbradlim vedouci nahoru.

Uz tak dlouho jsem tu nebyla. Ani jsem si nepamatova-
la, kam v8echny z téch dveti vedou. Prvni a druhé byly za-
méené. Stejné jako tretf a &tvrté. Sakra. Co kdyZ zjistim,
Ze jsou zamdené vSechny a Ze jsem vz4cné okamzZiky svo-
body vyplytvala pro nic za...

P4té se oteviely.

Ztuhla jsem, zatajila dech a ani se nehnula.

Jen jsem tam stéla ve dverich s rukou porad jesté na klice.

Bohyné.

Vincentova pracovna.

Vonéla jako on. Na muéivy okamZik jsem méla zas po-
cit, Ze otec nezemfel, Ze tu n€kde musf sedét s knihou v ru-

kach a hlubokou vriaskou mezi o¢ima.
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Minulost se kolem mé& prohnala jako sprska ocelovych
stfepin, stejn& ostrd a stejné bolestn4.

Tahle mistnost byla mal4, mensf nez ostatni Vincentovy
pracovny. Uprostted stdl té¢zky dievény stil a v rohu pobliz
krbu dvé& sametova ktesla. Stény lemovaly police plné &er-
nych, vinovych, sttibrnych a modrych vazeb starych, aviak
peclivé udrzovanych svazki. Na stole lezely rozh4zené véci.
Otevtené knihy, papiry, pozndmky a uprostfed hromadka
sklenénych strept.

Jakmile jsem se dok4zala pohnout, zamf¥ila jsem ke stolu.

Panoval na ném daleko vé&tsi neporddek, nez bylo pro
Vincenta typické. Na druhou stranu... ke konci byl...

Co dodat. Myslenkdm na to, jaky byl v poslednich n&-
kolika mé&sicich Zivota, jsem se vyhnula.

O¢i1 mi sjely ke sklenici stojici mezi pozndmkami. Na dné
méla zaschlou rudou skvrnu. Podivala jsem se na ni bliz
a na stopce rozpoznala otisky jeho prstii. Vztdhla jsem ke
sklenici ruku, abych se jich dotkla, ale hned jsem ji zase sv&-
sila. Nechtéla jsem smazat posledni stopy jeho p¥itomnosti.

Dokonce ani ztrata Ilany mé& na tohle neptipravila. Na tu
nepopsatelnou hloubku zoufalstvi, do niZ v4s ztrata milova-
né osoby uvrhne. Zadit myslet na n&co jiného ne? na n& mé
stélo veskeré usili. Ze vieho nejradéji bych se schoulila v jed-
nom z jeho sametovych kiesel, sklenici s jeho otisky opatrné
zabalila do hedvabného $4tku a uchovala ji az na v&&nost.

Jala jsem se prohrabovat papiry na stole. Vincent pra-
coval tvrdé. V§ude samé inventdfe, mapy, zprdvy o dtoku
na Mé&si¢n{ paldc. Zb&%né jsem si prohlédla hrom4dku do-
pistl, nade¥ se mi rozechvéld ruka zastavila nad kouskem
pergamenu.

Zprdva: Salinae, stélo v hlavicce.

Byla napséna velmi vécnym, ptimodarym jazykem. Jed-
nalo se o popis tto¢né sily a o vysledek boje.

Meésto Salinae a jebo okoli bylo eliminovino.
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Jedna jedind véta a j4 jako bych se znovu ocitla v mrt-
vych troskdch Salinae. Jako bych znovu citila ten kou¥
a toxickou mlhu. I ten zatraceny vmrad.

Jako bych znovu zaslechla, jak se Rathnovi zachvél hlas
poté, co zvedl ze zemé& ceduli s ndzvem ulice. 7oble je Salinae.

Nynf jsem hledéla na stru¢nou, jednostrankovou zpra-
vu na otcové stole, kterd zcela suge popisovala, jak Vincent
zni¢il mé rodné mésto. Jak vyvrazdil jakoukoli rodinu,
kterd mi mozn4 zbyla.

Jak mi lhal, ve viem.

Takze ves mi to nechyotal rict, vmetla jsem mu tehdy do
tvére.

Ty nepsi jako oni, zavréel na mé& zpatky.

Pergamen se mi rozttdsl v rukdch. Rychle jsem ho od-
lozila zpatky na hromadku.

Vtom jsem koutkem oka zahlédla st¥ibrny z4blesk. Od-
sunula jsem otevenou knihu a pod nf nagla malou, hrubg
opracovanou dyku.

V krku se mi zformoval velky knedlik.

Tu dyku jsem vyrobila nedlouho potom, co si mé& vzal
Vincent do pé&e. Tehdy poprvé jsem se s nim citila natolik
uvolnéng, Ze jsem se odvéZila fict si o n&aky ukol, a nato-
lik bezpe¢ng, Ze jsem ho skute&né splnila. Vzdycky jsem si
rdda hréla s kaminky. Vlastn& uZ ani nevzpomindm pro¢.
Vzpomnéla jsem si ale, jak jsem vyrdbéla tuhle dyku. Vy-
bavila jsem si, jak stra¥né nervézni jsem byla, kdyZ jsem
mu ji prisla ukdzat. Jak jsem tajila dech, zatimco on si ji
s tim svym stoickym vyrazem prohliZel.

,P&kn4,” ¥ekl mi tehdy po dlouhé chvili a schoval ji do
kapsy. To bylo v§echno. Prvni z bezpo&tu prileZitosti, kdy
jsem touzila po jeho uznanf a kdy jsem byla zoufale nejis-
t4, zda se ho do¢kdm.

A nynf jsem ji nalezla tady, hned vedle rozkazu smrti
pro tisice lid{.
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Dvé stranky jeho j4, jeZ jsem nedokdzala spojit dohro-
mady, ani kdy? jesté Zil, a co teprve ted, po jeho smrti.

Vincent panovnik, ktery ve jménu moci nechal vyvraz-
dit celou mou rodinu a témé¥ vyhladit celou jednu rasu,
ktery mi skoro dvacet let lhal o mé krvi, aby chrénil svou
korunu.

A hned vedle ng Vincent otec, ktery si nechal tuhle bez-
cennou drobnost, kterou jsem pro néj vyrobila, a uchova-
val ji hned vedle svych nejcenngjsich majetka. Ktery mi
s poslednim dechem fekl, e m& m4 rad.

Jak by se mi hodilo najit v jednom z jeho Supliki dopis.
Md mald zmye, stalo by v ném. Pokud &ted tyhle rddky, jrem jiz
mrtvy. Bylo by 0de mé ale nefér nechat t& tu bez 0dpovéd:. ..

Jenze Vincent nepatfil mezi muze, ktefi by svd tajem-
stvi svétovali papiru. MoZn4 jsem si namlouvala, Ze jsem
si sem prisla pro zdsoby. Ve skute&nosti jsem tu v8ak hle-
dala odpovédi.

Ve skute¢nosti jsem se hnala jen za snem.

Proto¥e tahle mistnost mi ddvala zhruba stejny smysl
jako Vincent sdim. Nenasla jsem v nf nic neZ nesourodé ttrz-
ky jeho j4, které k sob& po jeho smrti nepasovaly stejné jako
za jeho Zivota.

Palilo mé v oc¢ich. Srdce mi pukalo. Citila jsem, jak se
mi z hrdla dere vzlyk takovou silou, %e jsem si musela za-
kryt dsta dlanf, abych ho potla&ila.

D¥{v jsem nikdy neplakala. Ale posledni dobou mi p¥i-
padalo, Ze &fm vic se v sobé pld¢ snaz?im umléet, tim vehe-
mentnéji se ze mé& dere.

Spolkla jsem ho a zné&lo to tak nechutng, %e jsem byla
rdda, Ze to nikdo neslygel.

Na tohle nemdJ ¢as, Orayo, napomenula jsem se. Kvili to-
muble josi sem nepridla.

O¢i mi sjely doprostted stolu k hromadce zrcadlovych
strept. Plisobila tak zvlastn&. Jako by je né&kdo peclivé
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posklddal jeden na druhy v dokonale soumérnou vézicku.
Vrstva kovu, ktery se z jedné jejich strany zrcadlil, mi p¥i-
pominala rozechvélou st¥ibrnou z4¥i dplitku lesknoucf se
v jejich jemné& tepanych rytindch. Hladké okraje zdobily
elegantn{ spirdly tdhnoucf se smérem ke sttedu. Kdy? jsem
st je prohlédla vic zblizka, spattila jsem v téch rytinach
stopy n&&eho &ernoderveného. Ze by krev...?

Pro¢ by si tu Vincent nechdval tuhle rozbitou misu? P¥i-
mo uprostied pracovniho zmatku?

Dotkla jsem se nejhornéjstho stiepu a...

A tiSe jsem sykla bolesti.

Byl ostry jako #iletka. Rizl m& do prstu a po jeho okra-
ji stekla kapka mé krve. Drobné ranky nebo bolesti jsem
st v8ak témé&f nevsimla.

Protoze vz4péti se hromadka stiepti dala do pobybu.

Ani jsem nemrkla a jednotlivé sttepy do sebe presné za-
padly a spojily se v mélkou zrcadlovou misu. Kapka mé
krve stekla p¥imo do jejtho stfedu.

PrestoZe to samo o sobé& bylo dost zardZejici a nepocho-
pitelné, ze v8eho nejvic mé& zaplavil nesmirné silny a ma-
touct pocit Vincentovy pritomnosti. Vincent. Vincent stojict
na stejném misté jako ted j4, jeho krev stékajici do stejné
misy. Hrdlo se mi sevielo negekané silnou dzkostf a na my-
sli mi vytanuly dtrzky vzpominek na mésta, generaly, Si-
vrinaj, Salinae, na stovky opetrenych kidel prikovanych
k mé&stskym hradbdm. Citila jsem posedlost, odhodl4nf, ale
pod tim v&im 1 velmi silny vtrach.

Zalapala jsem po dechu a celd sebou $kubla. Zvedal se
mi zaludek a toc¢ila hlava.

,Vincente?“

Zpod&atku jsem myslela, e se mi ten hlas jenom zd4.

,Vincente? Veli¢enstvo? J4... jak je to...”

Ten hlas znél tichounce a tlumené, jako by ptich4zel od-
kudsi z veliké dalky a nesl se skrz dujici vichr.
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Pfesto jsem ho poznala.

,Jesmine?” zaSeptala jsem.

Znovu jsem do misy nahlédla. V jejim stiedu se leskla
mé krev pokryvajici daleko vétsi plochu zrcadla, nez by
tak mal4 kapka méla.

ZamZourala jsem a naklonila se k nf bliZ. V mihotavém
odrazu hvézdného ohné& jsem toho mnoho nevidéla, ale je
mozné, Ze se v ni néco hybalo?

,» Orayo?

Ten zmateny hlas rozhodné& pattil Jesmine. Sotva jsem
ji slySela.

Opfrela jsem se o stil lokty a naklonila se nad misu
jesté bliZ. Pozornost se mi t¥istila tolika sméry. Jak ke sla-
bounké p¥itomnosti Jesmine kdesi v déli, tak k p¥itom-
nosti Vincenta v minulosti.

Ta misa musela slouZit ke komunikaci. Musela byt kou-
zelnd, musela...

Hlasy.

Nejen ten Jesminin. Kdepak, tyhle hlasy p¥ichdzely
z chodby za dvefmi.

Jeden pattil Raihnovi.

Do hdye.

Odtrhla jsem od misy ruku a ta se ithned roztristila na
bezpodet stteptt sesklddanych v thledné hromédce. Kdyz
praskala, vyd4vala nep¥fjemné& kovovy zvuk.

S o¢ima prilepenyma ke dvefim jsem jejf stiepy blesku-
rychle smetla do kapsy.

Blizily se ke mn& dva hlasy. Za pér vtefin mi doglo, Ze
ten druhy pat#{ Cairisovi.

»... touzi najit,” ¥ikal zrovna.

Kroky. Z druhého schodisté jsem zaslechla kroky. M4
tnikov4 cesta.

,Tady uz to strdzni prosli?“ zeptal se Raihn.

,Jesté ne.”
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,Vincent provedl v paldci mnoho zmén.”

Jeho hlas zné&l zvl4§tné& priskrceng, &eho? jsem si v&im-
la thned, zatimco Cairis viibec.

»Tady dole to strdZ prohled4, hned jak skon&i v nadzem-
nich patrech,” odpovédél mu.

,Né&co zajimavého?”

, Nic nového. Koho je titeba zabit, to uz vime. Tézké bude
se k nim dostat. Ale s tim ndm pomiiZe, kdyZ se zbavime
Misrady. Septimus pusobil sebejisté.”

,Tak pokud znf Septimus sebejisté. .. odtusil sarkastic-
ky Raihn. ,Aspor se tak par z nich zbavime.”

Kroky se neustéle bliZily. Jakmile jsem pod dveimi za-
hlédla z4blesk st¥ibrného svétla a v ném mihotajic{ se sti-
ny, celd jsem ztuhla.

Ani jsem nedutala. Ptitiskla jsem se ke zd1 ve snaze do-
stat mezi né a sebe co nejvic prdzdného prostoru.

Ale oni jen prosli kolem. ,Sem nikdo nesmél,” pokraco-
val Cairis. ,Mozn4 tady skryl své nejvétsi poklady... co je?“

A to uZ jsem si chtéla oddychnout.

JenZ¥e jedny kroky se zastavily. Ty Raihnovy.

,Co se d&je?” zeptal se ho Cairis znovu.

,Nic, jsem jen zvédavy.”

Raihn je dobry herec. Své 121 um{ prodat dobre.

,B&z klidng& d4l,“ vybidl Cairise. ,J4 se jen chvili po-
rozhlédnu tady.”

Sakra. Sakra.

»Mam né&koho zavolat, aby ti pomohl?“

,Uptimné? Budu rad za trochu soukromi. Chci chvili
slyet jen vlastni myslenky.”

Cairis se zasmadl a j4 se zoufale rozhlédla po pracovné.
Jediné misto, kde se dalo schovat, bylo pod stolem. Komic-
ky ptisernd volba. Ale porad lepsi neZ nic.

Ne? jsem se skréila pod stil, naposledy jsem prejela
pohledem vegkerou praci svého otce, viechny ty papiry
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a diagramy, které doklddaly, jak moc své krélovstvi milo-
val, 1 kolik krve a potu musel obé&tovat, aby své impérium
vybudoval a udrzel.

Své impérium. /¢ impérium.

Zatraceng, a j4 se tu pritom schovdvdm po stolem.

Jakmile jsem pod né&j vklouzla, zmocnil se m& nesmir-
ny stud.

Jedny kroky se ode m& vzdalovaly a druhé se ke mné&
plv"ib]iiovaly.

Dvete se oteviely a jd zaslechla zndmy hlas: ,To sis

opravdu myslela, Ze t& neucitim, princezni¢ko?”
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Zatracené.

RozhliZela jsem se po né¢em, po &emkoli, co by se dalo
pouzit jako zbran. JenZe kdybych néco zahlédla, evident-
né& by to bylo p¥ili§ snadné.

,Vyleze§ odtamtud, nebo si pro tebe budu muset dojit?“
zeptal se mé& Raihn.

Zatnula jsem zuby takovou silou, Ze mi zadaly drkotat.

Najednou jsem se citila stejné jako kdysi v Mé&si¢nim
paléci, kdyZ si m& dobiral v tom sklentku. Tehdy jsem byla
zahnand do kouta stejné jako ted.

Se zatatymi péstmi jsem vstala a obritila se k nému.
Ké% bych jen nevidéla to zklam4ni, které mu problesklo
v o&ich, kdyZ jsem se vzdala.

Opiral se o rdm dve¥{ a pozoroval mé&. Z4blesk zklama-
nf rychle skryl pod maskou gkodolibého tsmévu a zadal
znovu hrét.

Nic jsem netikala.
,Vim, Ze v toul4n{ se tam, kde nem4s co délat, jsi skvé-
podotkl Raihn. ,Mél bych byt rad, Ze tentokrat u sebe

nem4s vrhaci noze?“

2 W«

14,

S tim se bezdéky dotkl stehna. Zjevné& si vzpomnél na
naSe prvnf setkdni. Na to, jak mé& tehdy ve snaze zachranit
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mi Zivot chytil a j4 mu pod&kovala tim, Ze jsem mu zabod-
la dyku do nohy.

Co si myslel, Ze dé&l4, takhle si se mnou pohrévat, jako
by se mezi ndmi nic nezménilo? Jako bychom byli stéle
jen dva G&astnici Kejari, z nich? se proti jejich vili stali
spojenci?

,Kde nemdm co délat?” sykla jsem vztekle. , Tohle je muy
domov.”

Nikdy mi moc nes$lo predstirat chlad a klid, kdyz se
v mé hlavé svérely emoce. Vincent na to ¢asto poukazoval.

I Raihn spattil pravdu.

Jeho potmésily usklebek se vytratil.

»J& vim," ptipustil. Tentokrat nic nenaznadovalo, Ze by
s1 ze mé& délal legraci.

,Ne, nevi,” vpélila jsem mu do tv4te. ,Nerozum{§ tomu,
protoze mé tu drzis jako vézné."

»Nejsi vézen, Jsi...”

Moje krdlovna, ¥ikaval pokazdé.

Blbost. UZ jsem to nemohla vydret.

,Prestati,” vyjela jsem na ngj. ,Prost& s tim PRESTAN!
Prestati mi lh4t. Prestani predstirat, Ze o ni¢em nevis. Kaz-
dy veder mé& zamyk4s v pokoji. S4m spi§ v pokoji vedle,
abys m& mohl hlidat...”

Raihn se zprudka pohnul. Dvéma kroky se ocitl na dru-
hé strané stolu a naklonil se az ke mné.

»Sna?{m se t& udrzet naZivu, Orayo,” zavréel na mé& hlu-
bokym hlasem. , A je to zatracen& t&zk4 préice, abys védé-
la. Uvédomuju si, Ze nic z toho nenf ide4lni. Ale snazim se.”

No a co? Jen mé nech um#it, pokud je tak &ké tomu zabrdnit.
Klidné je nech mé zabit, chtéla jsem mu fict.

MdJ prece na vic, mald zmye, zaseptal mi do ucha Vincent.

,To je od tebe tak $lechetné,” sykla jsem. ,Tak obétave.”

Raihn se pevné optel dlanémi o sttil a zadival se mi p¥i-

mo do o&f.
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»Mysli§ si snad, Ze jd z toho v§eho mdm radost?” vy-
prskl. ,Mysli$ si, Ze mé& 23 poslouchat, jak noc co noc pl4ces?”

Zbledla jsem jako sténa.

Kdyz vidél, jak se tva¥im, stiskl rty. Skoro jsem slySe-
la, jak si v duchu nad4v4, Ze to vekl.

Védéla jsem, Ze je jistd moznost, ze mé slysi. Védéla jsem,
%e Raihn ve mné vzdycky zahlédl vSechno to, co jsem se
pred nim snazila skryt. Ale slySet ho vyslovit to nahlas...
jako by tim porusil jakousi nepsanou dohodu. Do tv4¥{ mi
stoupla horkost.

Couvla jsem o krok vzad. Najednou jsem zoufale prahla
po vé&ts§im prostoru. Jen¥e Raihn ho znovu zmensil. Dival
se na mé klidnym pozornym pohledem, pf‘ed nimz nebylo
uniku. Jako by mé& popadl a pritiskl ke sténé&.

,U¢Inil jsem ti nabidku,” zaseptal. ,V tu noc, co...”

V tomhle bod& se mu zadrhl hlas. Ale j4 presto slyela,
co nevytkl. Viu noc, co jome ve vzali.

O tom, Ze jsme manzelé, nikdy nemluvil ani jeden z nés.

,Tehdy jsem ti u¢inil nabidku. Pot4d plati. A porad pla-
tit bude.”

Dalsi krok vzad. Dalsf krok kuptedu.

,J4 tohle misto nendvidim,” vydechl rozechvéle, jako
by se mu to p¥iznani{ vydralo z hloubi srdce. ,Nen4vidim
tyhle lechtice. Nendvidim tenhle paldc. Nendvidim tuhle
prokletou korunu. Ale k tob& nendvist necitim, Orayo. Ani
trochu,” dodal a néZné& se na mé& podival. Tak stragné jsem
chtéla uhnout pohledem. JenZe jsem to neudélala. , Zkla-
mal jsem t&. Uvédomuju si to. Nejspi§ t& potrad...“ odmlcel
se a zavrtél hlavou. ,Ale ty a j4 jsme stejni. Nen{ nikdo,
o jehoZ pomoc s budovdnim nové podoby tohoto krélovstv{
bych stal vic. A up¥imné fedeno, vlastné ... nevim, jestli to
bez tebe vitbec dokdzu.”

Konec¢né jsem si dovolila podivat se stranou. Dovolila

jsem svym o&im sjet niZ, ke stolu mezi ndmi, posetému

62



Vincentovymi pozndmkami a pldny. Nyn{ se nad nimi na-
klang&l Raihn a opiral se o jeho papiry rukama. O diikaz
toho, jaké byvalo krélovstvi mého otce a jak moc ho miloval.

Krélovstvi mého otce. HMoje kralovstvi.

Slaby pulz dé&dického znamenfi, které mi obepinalo
hrudnik a §fji, zesflilo. Zadalo mé& stiplavé palit.

Adpori ve tak pdr z nich zbavime, ekl pred chvili. Prohodil
to jako by nic, a p¥itom mluvil o Zivotech obyvatel, kter{
na mé spoléhali.

»Nechce§ prece pomoc od Hidje,” vyprskla jsem na ngj.
»Zv14st kdyZ m4s plné ruce prace s tim, abys nds povrazdil.”

,Nds?“ vyhrkl ihned znechucené& Raihn, jako by se ne-
dokézal ovlddnout. , Prosim t&, kdy se z nich stalo my? Ni-
kdy s tebou nejednali jako s jednou z nich. S lidmi, jako
jsme my, zachézeli jako s dobytkem. PoniZovali t&, dé&..."

,Zabil jsi mi otcel”

Ta slova ze mé& doslova vytryskla. Obvinéni, krut4 prav-
da, kterd mi viela pod ktiz{ uz celé tydny. Znéla mi v usich
pokaZdé, kdyZ jsem se na Raihna podivala. Spolu se v§emi
dal$imi obvinénimi. Zabil jsi mi otce. Lbal jsi mi. VyuZi joi mé.

ZABIL.

JSI.

ML

OTCE.

Ta pravda prehlusila cokoli, co se mi snazil ¥ict.

Thned ho umlé&ela a ztistala mezi ndmi viset, hmatatel-
n4 jako ostré Ziletky.

L Zabil. Joi. M. Otee.”

Tentokrét jsem si ani neuvédomila, e mluvim nahlas.
Slova se mi musela bezdéky vydrat skrze zataté zuby.

S kazdym jako bych znovu prozivala, co se odehrélo.
Jako by mi pred o¢ima znovu vzpldl Raithntv Asteris, kdyz
pritiskl Vincenta ke zdi. Jako bych znovu vidéla, jak Vin-
centovo télo pad4 na zem promé&néné v hromadku kosti.
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Ze zatatych pésti mi zadal stoupat st¥ibrity kout. Zt&z-
ka jsem oddechovala, az se mi zvedala a klesala ramena.
Prsa mi svirala bolest. Bohyng, tak pifijernd bolest. Dovo-
lila jsem p¥ili§ mnoha emocim p¥ili§ vzplat a ted jsem je ne-
dokd4zala dostat pod kontrolu.

Dlouhou dé&sivou chvili ticha jsem byla presvédeens, ze
se rozpadnu na tisic kousk®. Raihn nakonec obesel sttil
a pomalu zami¥il ke mné. Z jeho o&i vyzaroval takovy klid,
Ze jsem ho vnimala, dokonce 1 kdyz j4 ty své zavtela.

Jako by na mé &ekal. Jako by byl ptipraveny.

,Je mi to tak lito, Orayo,” zageptal. , Strasné mé& mrzi,
%e se to v8echno seb&hlo takhle. Omlouvdm se.”

Nejhorsi na tom vSem bylo, Ze jsem ani nemohla pochy-
bovat, Ze to mysli vazné.

Omlouvdm se. Vybavilo se mi, kdy se mi Raihn omluvil
poprvé. Rekl to bez piikras, jeho omluva znéla jako jedno-
duch4 pravda. Znamenalo to pro mé tolik, Ze to ¢4stecné
zménilo mé vidén{ svéta. Méla jsem tehdy pocit, jako by mi
tim dal nesmirny dar. Néco, na co jsem tak dlouho &ekala.
Uznal tfm moje pocity na dkor své vlastni pychy.

Tak zoufale jsem touZila do¢kat se stejnych slov i od
otce.

A nakonec jsem se jich do¢kala s jeho poslednim de-
chem. Mdm t& rdd. Je mi to tak lito.

Ale zménilo to néco? Znamenalo to nakonec viibec néco?
K &emu viibec mohlo byt par slov?

Otevtela jsem o¢i a podivala se na Raihna. Z jeho tva-
fe jsem vycetla takovou up¥imnost, e mnou ot¥4sla. Vidé-
la jsem, e mi otevira dvefe, e mé lak4 d4l. Ze nebude
véhat vzit mé& za ruku a pomoct mi jimi projit.

,Ale udélal bys to znovu,” hlesla jsem.

Tim jsem ty dvete zabouchla.

Raihn sebou trhl.

»Snazim se zachrénit tolik Zivot®,” vydechl.
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Bezmocné. Jako by nevédél, co jiného mi Fict.

Co jiného mi mohl taky ¥ict nez pravdu?

Mohla bych se klidn& uvztekat z toho, Ze v n&jakém tem-
ném kouté mé duse mu vlastné rozumim. Raihn uzavvel
dohodu a ve snaze vyhnout se ji zemsel. Spoléhaly na ngj ti-
sice upirt. Sviyj zdvazek v¢i nim mél vytetovany na téle.

Jenze j4 tak dlouho popirala své vlastni zdvazky, které
jsem méla vepsané do ktze. Pravé jsem slysela, jak Raihn
mluv{ o zabfjen{ téch, jiZ na mné& z4visi. Jeho Fedi o novém
kralovstvi byly jenom Fe&i a nic vic. ProtoZe jsem byla svéd-
kem predstaveni, které sehrél pro ty, ktef{ ho vyuzivali.

Pokrytec jeden.

Chtél nékdo mluvit o t&zkych rozhodnutich?

Raihn ke mné poposel o dalsi krok bliZ. ,Orayo, poslou-
chej...”

Ale ja sebou trhla vzad. ,Chet se vrétit do svych komnat.”

Zklamani v jeho o¢ich si nelo nev§imnout.

,Odved mé& tam, nebo se tam vratim sama,” sykla jsem.

Dluzno dodat, e Raihn u# pochopil, kdy nem4 smysl
se se mnou dohadovat. Netekl uz ani slovo. Jen otevtel
dvete a tiSe kracel za mnou, celou cestu zpét a% do mého
pokoje.
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Nevim jist&, kdy presné jsem se rozhodla, co budu délat. Vim
jen tolik, Ze neZ jsem dosla zpét do svych komnat, uz jsem
o tom nepremyslela. Pockala jsem jesté dlouho potom, co
Raihnovy kroky za dvefmi odeznély chodbou. Nehodlala
jsem riskovat, zvl4st ne ted, kdyz mi dal Raihn aZ tak trap-
né najevo, jak dobte slysi, co se u mé& v pokoji odehrava.

Nakonec jsem sdhla do kapsy, vytdhla hrst zrcadlovych
stfept a poloZila je na postel. Vypadaly na nf stejné oby-
&ejné jako predtim na Vincentové stole. Jako hromadka
sttepd, které byly nynf potiisnéné mou krvi.

Por4d jsem netusila, co je to za predmét nebo na jakém
principu funguje. Ale zopakovala jsem postup, ktery se mi
osvéddil v otcové pracovng, a otiela stéle jest& krvacejict
brisko palce o okraj stiepti znovu.

Stejné jako predtim se thned zadaly hybat, a kdyZ jsem
se jich dotkla znovu, posklddaly se do mé&lké zrcadlové
misy.

P¥i pozorngj$im pohledu jsem si v§imla, %e ackoli jsou
poskladané k sobg, jednotlivé st¥ipky se pordd malicko
chveji. Jako by na sebe misty neptiléhaly dpln€ dokonale.
Rizla jsem se o ostrou hranu misy znovu a divala se, jak
pottitek mé krve stékd po zdobném tepani do stfedu misy.
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Tentokrat uz jsem byla na vlnu Vincentovy p¥itomnosti
pripravend. To v§ak neznamenalo, Ze by mé& to méné bolelo
nebo Ze by bylo jakkoli snazif se pred nf neuzav¥it. Nesly-
Sela jsem sice jeho hlas ani nespattila jeho tvar, ale citelng&
jsem vnimala, jak je blizko, jako bych ho méla spattit, kdy-
bych se otocila. Jeho p¥itomnost byla tak jistd a nevyvra-
titelnd, Ze ji nebylo moZné navodit ¢isté jen smysly.

Krev na dné misy se rozbublala a roztekla se do vétsi
§fte. Na okrajich nedokonale pasujicich st¥ipkt se chvéla.
Obraz, ktery jsem v nf spattila, mi pfipominal odraz né&ja-
kého jiného vzdédleného mista. Vidéla jsem ho jen matné.
Z kaluze &erné krve by moznd vystupoval zieteln&ji. Nebo
byl mozna tak mlhavy proto, Ze tento predmét, at uz se jed-
nalo o cokoli, nebyl uréeny pro mé. Jsem koneckoncti upir
jen napul.

Presto jsem se do nejasného obrazu zadivala. Vidéla
jsem v ném ndznak n&&f tvare, kterd jako by se nad zrca-
dlem skldnéla z druhé strany.

,Jesmine?“ zageptala jsem.

Vysosti?”

Ten hlas rozhodné pattil Jesmine, jak jsem si prve my-
slela. A¢koli zné&l zaml?ené& a vzdélené. Naklonila jsem se
k mise jesté bliZ a napnula usi.

»Jste to vy,“ hlesla Jesmine. ,Myslela jsem si... z toho...
kde jsou...”

,Zpomal,” poz4adala jsem ji. ,Spatné& t& sly$fm."

Je to, jak joem ti vidycky Fikdval, mald zmye, za$eptal mi
Vincent. Musis ve naucit byt trpéliveiii. Pockej a vnimej to.

Zprudka jsem se nadechla.

Bohyng, jeho hlas znél tak Zivég, Ze jsem na unim laltig-
ku v podstaté citila jeho dech. NeZ jsem se stacila obrnit,
ochromil mé prival zdrmutku.

Obraz Jesmine se prede mnou ustélil a zvuk jejtho hla-
su zesilil, akoli jsem méla por4d co délat, abych ho slySela.
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»... miZete ho pouzit,” ¥ikala pravé. Nynf uz jsem do-
kdzala rozpoznat i jejf vyraz. Vypadala ptekvapené a zma-
tené. Na jedné tvaii méla §mouhu od krve, nebo od hliny.
Vlasy méla staZené v rozjeZeném uzlu a jednu ruku oviza-
nou obvazem. Plsobila dplné jinak neZ ta uhlazen4 svid-
nice, kterd se pohybovala na Vincentovych ve&ircich.

,Pouzit ho?“ zeptala jsem se.

,Jeho zrcadlo. MtiZete ho pouZit.”

Jeho.

Nepotiebovala jsem detailni vysvétlent toho, co presné
se mi dostalo do rukou, abych védéla, Ze se jednd o zdroj
mocné staré magie. Na to stacilo citit, jak neoddélitelné je
ta misa spjat4d s Vincentovou dusi. Pokud pattila jemu a fun-
govala s jeho krvi...

,NNemdme &as,” zabrudela jsem predev§im sama pro
sebe.

Skute¢né jsem neméla ¢as nad &imkoli z toho premys-
let. Ne, kdyZ nds ¢ekalo tolik préce.

Jesmine s vdZznosti prikyvla a misto vyrazu zvédavé pod-
dané nasadila vyraz generélky. ,Jste v bezpeéi, Vysosti?“

Bezpeci. Takové slovo. ,Jsem,” odpovédéla jsem. , Jak
jste na tom vy?“

,Jsme v..."

»Nechci to védét,” utala jsem ji. Sice jsem tusila, Ze kdyz
jsem se dostala aZ tak daleko, nikdo mé& neposlouch4, ale
nemohla jsem si tim byt jist4.

Jesmine se zatvéarila chdpavé. ,Jist, Vysosti. Vite...
kolik toho vite o priabghu valky?*

Odkaslala jsem si.

Pripustit, jak mélo toho vim, mi bylo trapné. A ted, kdyz
jsem zcela ztetelné a pal¢ivé vnimala spojeni s Vincentem,
jsem se za to stydéla snad jesté vic.

At jsem o to stdla nebo ne, byla mi svéfena nesmirna

odpovédnost. A doposud jsem ji jen mrhala.
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Obraz Jesmine se rozechvél. Pritdhla jsem si misu bliZ
k sobg, jako bych ho mohla udrzet blizko silou.

,Chet slySet tvou verzi, ne tu Rishand,” prohl4sila jsem.
Ptthodny zptsob, jak smést mou neinformovanost pod sttl.

»Ztratili jsme... mnoho ze zbyvajicich pevnosti. Ty, kte-
ré jesté zbyvaji, pordd bradnime, Vysosti. Do posledniho
dechu. Ale...“ Ohrnula nen4vistn& nos. ,Krverozen{ jsou
podetni a kruti. Rishany bychom porazili. Ale krverozen{
jsou... vyzva.”

To souhlasilo s obrdzkem, ktery jsem si udélala v pal4-
ci. Raihn si mohl filozoficky snit, jak chté&l. Nep¥fjemnou
pravdou v8ak zlistavalo, Ze si do krélovstvi pozval psy a za-
§titil je svou korunou, zatimco oni vraZdili jeho vlastnf lid.
Velmi spoléhal na jejich sily.

Jednou mi Raihn fekl, %e na snech jen pramélo z4leXi.
Ze diilezité jsou &iny.

Jenze jeho ¢iny nestacily. A mych se ostudné nedost4-
valo.

Jesminina tvar se mi v mise znovu rozostfila a jejf slo-
va mi zadala unikat. ,Méte... rozkazy?“

V zoufalé snaze udrZet s nf spojen{ jsem pritiskla k okra-
ji misy palec a nechala do nf stéct dalsf krev, ¢fm?% jsem viak
dosédhla jen toho, Ze se jeji obraz rozvlnil a bolest v mé hla-
vé jesté zesilila.

Vtom jsem ztuhla, protoZe jsem v délce zaslechla kro-
ky. Ohlédla jsem se pres rameno na dvere. Byly zaviené.
Kroky se nebliZily ke mng&, nybrz utichly na druhé strang
chodby.

Obritila jsem se znovu k zrcadlové mise. ,Nem&m moc
dasu,” zaSeptala jsem.

,Maéte n&jaké rozkazy?“ zopakovala Jesmine s naléha-
vosti.

Rozkazy. Jako bych /¢ méla sebemens{ autoritu rozka-

zovat Jesmine, co m4 délat.
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»Za dva tydny vds napadnou v Misradg,” fekla jsem ji
tie a rychle. , Bude to velky ttok. Napnou do ng&j v§echny
sily, dokonce 1 krverozeni. Pokud viibec cht&ji sehnat dost
vojakti, musf zbrojnici v Sivrinaji nechat bez ochrany.”

Jesmine se zamys§lené zamradila.

,Nevim, jestli se dokd¥eme ubranit tak velkému ttoku.”

,To nevim ani j4. Ale moZn4 to nenf nutné.” Zavghala
jsem. Stéla jsem na pokraji rozhodnutf, které neslo vzit zpét.
Rozhodnutf bojovat.

Vincentovu ptftomnost jsem vnimala natolik silng, jako
by mi pOlOiil I‘ul{u na rameno.

Toble je tvoje krdlovatoi, poseptal mi. Naucil jsem t&, jak se
poprat o to, abys po s0bé mobla néco zanechat. Dal jsem t zoubky.
Tak je pouziy.

,Opustte Misradu,” rozhodla jsem. , Zatito&te na zbroj-
nici, aZ bude nestfeZend. Vyplerite ji, nebo se ji zmocnéte,
nebo ji zniéte. Podle toho, co bude s vagimi zdroji mozné.
Pdjde to viibec?”

PrestoZe byl odraz v mise rozmazany, odhodldn{ srgelo
Jesmine z o&f zcela jasné.

»Nebude to snadné, ale mdme dost sil na to, abychom
se o to pokusili.”

Nedovolila jsem si vdhat, nedovolila jsem si na sobé& d4t
znét nejistotu. ,V tom pripadé to udélejte. Dost bylo utik4-
ni. Dost obrany. Na polovi¢at4 opatienf uz nezbyvé &as.”

Nastal ¢as bojovat.









Intermezzo

Nic neni nebezpen&idi ne uzaviit o nékym obehod. Nic nent hro-
&Il neZ hrizy, které o sami piivodite. Zddny osud nent hort
nez ten, o ktery prodsite.

Tomu muz jedté nerozumd.

Vlastné toho chdpal jen velmi mdlo, ackoli ani to jedté nevi. Pri-
Jdel = obyeeyného Zivota v obyceyném mésté a vétiinu Sasu ostrdvil
snahou pred tim utéct. Z omezenyich moZnoati oi zvolil tu, kterd pro
néj okyjtala nepvic swvobody. Svobodu miluje. Milwe ten pocit, kdyz
mu vlasy cuchd morskyj vanek. Miluge ho i té noct, kdy jeho lod pro-
plouvd zrddnymi vodami pobliz Obitracs. T¢ krdtké dlenité sdoti
pobrei se Fikd Nyaxin hdk, protoZe o0 k s0bé Casto pritabuwe nic-
netudici ndmorniky, stejné bezmocné jako zahdckované ryby. Ta
noc je temnd. Vody péni. Nebe bourt.

Ndmornici nemayi #ddnou Janct.

Vétdina zahyne hned v okamZiku, kdy se jejich lod — priliy
mald na tak nebezpecnou cestu — roztiiiti o nedprosné iitesy
Nyaxiiny nataZené ruky. Bud utonou ve slanyjch vlndch, nebo
dge jejich téla rozldmou o skaliska & ve nabodnou na poziistatky
Jejich lodL.

Ale prestoZe tenble muz pochdzi z nuznych podminek, jedné véc
ve naudil lépe nez jakékoli jiné.

Nauéil ve bojoval.
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Je mu tiicet dva let. Nent pripraven zemrit. KoyZ lod ztroskota-
la, i jeho telo bylo nelitostné rozdrceno ndrazem, a presto s vypétim
wech atl plave skrz sty piiboy na bieh a drdpe ve na pldz.

Koyz se na pokraji védomi primée zvednout hlavu, spatri pred
debou obrysy mésta, jaké nikdy I nevidél. Mésta ze slonoviny za-
litého chladmjm mésicnim svitem. Myoli, Ze nic krdone)itho jeJté ne-
apatril.

T¢ noct se ocitne tak blizko smrti.

Bohové o velmi rddi pripiouyi zdsluby za osud. Zachrdnil ho
vithec ooud, nebo spiy zrddnd ruka Jtéstény, kterd hdzi kostkamd,
padni komu padni? Pokud na tom 0dvedli sviyy I prdce bohové, pak
dge b€ noct muveli smdl, a# se za bricho popadall.

Muz ve plazi tak daleko, jak svede, kousek po kousku. Dokud
de pisek pod jeho rukama nezméni v kdmen a kamen v pidu. S kaz-
dym vlbkym zachropténim citi, Ze je mu smrt v patdch. Kyl o(
myolel, Ze je 0dvdZny. Aviak bdii v bodrF prediasné smrii prejde 00-
vaha kazdého smrtelnika.

Smrt by oi ho odvedla, kdyby ho osud & Jtésténa nezachrdnily.
Nebo snad nezatratily?

Presné v tu aprdavnou chvdi st ho viimne krdl. Tenble krdl mél ve
wyku sbirat mladé dude a dude toboto mladika patiié mezi by, které
md v oblibé. Obrdti muzZe uz napil v bezvédomi na zdda a prohléd-
ne ot jeho zranénou, aviak osldle pohlednou tvdr. Pak oi vedle néj klek-
ne a poloZi mu otdzku, kterd muzi bude znit v hlavé po cely #ivot.

Chces 7it?

Takova hloup4 otadzka, pomysli st muz.

Samozieymé, Ze chee Zit. Je mlady. Doma na néj éekd rodina.
Md pred sebou jedté desitky let Zivota.

Todrt v tvdr prediasné smrti ztrali odvahu kazdy smrtelnik.

Jeho 0dpovéd zni jako prosba.

Ano. Prosim. Ano. Pomoz mi.

Poz0e)i e bude nendvidét za to, jak zoufale skemral o vlastni
zalracent.

Krdl ve uoméje a pritiskne k hrolu umirajictho muze rty.

74



-

Kapitola osm

RAIHN

Septima jsem nendvidél od prvni chvile, kdy jsem ho spat-
fil. Pfesné jsem védél, o koho se jedn4. A 1 kdybych neznal
jeho povést, jeho vzhled, ktery doslova k¥icel do svéta zrdo-
ny krverozenyj princ, by ho beztak rychle prozradil.

KdyZ mé& b&hem Kejari oslovil, nechtél jsem s nfm mit
nic spole¢ného. JenZe byl jako virus nebo neptijemny z4-
pach. Ten mizera se za mnou porad vracel.

Zpocétku se zdélo, Ze jen ndhodou. Béhem nékolika dnti
pred zah4jenim Kejari se jen vymluvné dlouho zdrZoval na
mistech, kde jsme se s Mische vyskytli. Pivodng jsem mél
dojem, Ze dél4 jen to, co béhem turnaje dél4 vétsina krvero-
zené §lechty: vyuZiva toho, Ze kone¢né smf n&jak komuni-
kovat s ostatnimi domy, a sonduje, kde by mohl uplatnit
sviy vliv.

Nad tim by se dalo mavnout rukou.

Ale kdy? uz mé oslovil potteti nebo podtvrté, zadalo mi
to vrtat hlavou. Ddvno se mi nelibil. Pak mé& jednou odt4hl
stranou, aby mi fekl, Ze v7, kdo jsem.

To mé vydé&silo. Nenechal jsem ve svém nejuz$im kru-
hu kdmen na kameni, jak moc jsem se snazil zjistit, od koho
se to dozvédél. CoZ nevim dodnes. Od té doby na mé& za-
&al vyvijet natlak.
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Sdm to nedokdZed. Rishanové nemaji doot oil, al’ uz zvitéziv,
nebo ne.

BudeJ potrebovat pomoc.

Dovol mi, abych ti pomobl. MiiZeme si pomoct navzdjem.

Rekl jsem mu, e s tfm se miiZe jit vycpat. Ani m& ne-
napadlo, Ze bych jeho nabidku p¥ijal. Uz ddvno, ddvno jsem
se poudil, jak nebezpelné je, kdyz vdm nékdo nabizi vie,
po ¢em touZzite.

Jenze potom si v§iml Oray1.

Poréad si pamatuju ten okamzik, kdy mu doslo, Ze by ji
mohl vyuZzit proti mné. Tu chvili v Mé&siénim pal4ci, kdy i
nazval Nessanyn.

Blafoval jsem. A% do samého konce. Dokud mi neméaval
jejfm Zivotem p¥imo pred odima.

Tim mé zlomil.

Kdy? Zijete stovky let, poznéte, Ze je n&kdo zoufaly. V&-
dél jsem, Ze Septimus zoufaly je. Nebezpe&nym zptisobem,
ktery dovedl velice dobte skryvat. Uvédomoval jsem si, Ze
zajde kamkoli, jen aby dos&hl svého. Nejvétsi strach mi na-
hénélo, e pordd nevim, co presné chce.

Ze zoufalstvi uzavirdme ty nejhorsi dohody.

To mi b&%elo hlavou, kdy? jsem s nim a s Valem sedél
ve své pracovné a poslouchal, jak ndm Septimus jen tak
mimochodem oznamuje, Ze nakonec jednotky krverozenych
do Misrady nevysle.

Valea to nepot&silo. Ani se nesnazil skryvat, jak moc.

,To je neprijatelné,” vybuchl.

Septimus si na ten svij zatraceny ksicht nasadil zatra-
cen& samoliby usklebek.

,Chépu, Ze se vdm to tak miiZe jevit, ale situace je tako-
v4, jak4 je. Casoprostor nanestésti ohnout neumfm. Desde-
mona mi to mnohokrat potvrdila. Nase jednotky se tam
jednoduse nestihnou dostat véas. Budeme Misradu muset
napadnout pozdé&.”

76



Vazeni Ctenafi, prave jste docetli ukazku z knihy Popel a hvézdami proklety kral.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



